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Krénika.
— Junius 17.
Az én zenélé oraim.

Még csak egy hét és eltiintek. Az én kedves
Andréssy-utam nem lesz akkor egyéb, mint egy pérolgé,
olvadé aszfaltsik, melyen tikkadtan, firadtan rakosgatom
stipped$ ldbaimat. Idegen, kozombos emberek sokasdgdn
érdeklédés nélkil vergddom keresztil, nincs a kin a
szemem megnyugodjon, nincs a kinek bardtsigosan j6
reggelt kivdnjak a lelkemben. Mert becsuktik a zene-
akadémia kapuit és megsziint a kedves »muzik«.os kara-
viannak tarka végigvonuldsa az Andrassy-uton. Ez az ut
legszebb speczidlitisa nélkil marad két hénapon keresztiil
és én két hdénapig nem tudom majd pontosan, hogy hdny
dra van. _' 4

Mert a terézvédrosi toronydéra megbizhatatlan, mint
a meteorologiai intézet. A magam 6rdjit minden mdsod-
nap elfelejtem {6lhizni, a.tébbi boltbeli érdk pedig a
terézvirosi szerint igazodnak. De a zeneakadémiai noven-

dékek praecisebbek a legpraecisebb csillagdszati chrono-
méternél. Mintha csak valami lithatatlan karmester iitné
hozz4 a taktust, olyan pontosan jdrnak &k a zeneaka-
démidba, olyan Gsszevigd, harmonikus ensemble-t képez
az & felvonuldsuk. Az egész esztend6n keresztiil mindig
ugyanabban a sorrendben kévetik egymdst és egy hatd-
rozott perczben mindig az ut ugyanazon pontjin haladnak
4t. A szerint, hogy melyikkel hol talilkozom, mdsod-
percznyi pontossiggal tudom, hogy hdny dra van.

A kedves, szines lednysereg viddman és gyanutlanul
rovogatja az utjit. Sejtelmikk sincs rdla, hogy az a sziirke
alak, mely naponta velik szemben czammog, szdmon
tartja valamennyiilket és zsebdérdnak haszndlja Sket. Nem
tudjdk, hogy ez az egykedvii filiszter egy gyonyoriiséges,
zsibongé nagy tableauba dlmodja &ssze Sket, hogy Gssze-
kombindlja az 6 ruhdjuk szineit egy hosszu tarka szivir-
viny-sivba s Osszeméri pajzdn kalapos, virdgfejeiket, hogy
milyen viltozatban' kellene Osszedllitani azokat, hogy a
legszebb bokrétit képezzék.

Ismerem ket mind — ‘messzirél. Szdmon tartom
8ket szeretettel, mint a j6 gazdasszony a gdlamb-nydjat.
Ha egyik-mdsik hidnyzik a sorbél, akkor aggodalmasan
meghdnyom-vetem: nem beteg-e ! Ha uj ruhdban jelenik
meg, én tetszésemnek adok csondes kifejezést. Mert mindig
tetszik a ruhdjuk ép ugy, mint S8k maguk. Kedvesen,
egyéniségiiknek megfelelSen tudnak &ltézkédni, ép olyan
a toilettejilk, mint a t&bbi lednyoké, de mégis egészen
mds. Valami speczidlis zeneakadémiai van a ruhdjukban,
de eddig nem tudtam még kitaldlni, hogy mi teszi eat
a kiilonosséget. ' : '

Végig az Andrdssy-uton nap nap utdn vezet.az én
egyhangi életmdédom. Reggel o], délben le — évek 6ta.
De mindig gyonyoriiséggel meriilsk a tarka, mozgalmas
dradatba, mely mindig uj, mert mindig a régi. Kedves
nekem, mint valami megszokott meldédia, melyet egyre
didol az ember. Litom &ket fejlédni, novekedni, piro-
sodni és tanuja vagyok mindegyikénél annak a tiindér.
viltozdsnak, mely. dltal egy éjszaka alatt névé vidlik a
virgoncz kis ledny. Litom, mint tiinik el tobb és tobb
a fekete harisnydkbdl az egyre ndvekedd ruha alatt,
mint vdlik a kis leiny szorgalmas tipegésébél rithmikusan
rengb ndies jdrds. A ‘hangjuk is érczesebben cseng, a
fejik sem fordul egyszerre szdzfelé és a szemek nézése
sem oly szabados, mint azelétt.

Ugy mdjus vége felé bizonyos melanchohdval jarok

‘kozottik., Vakdczid lesz nemsokdra, nekik ©6rom, nekem

1



390

lehangolds. Midén lelkemben bicsuzom télitk és kivdnok
nekik kellemes nyaraldst, tisztdban vagyok vele, hogy ez a
vakdczié nemcsak két hénapra sz6lé6 bucsu, hanem 6rok
vilas a legrégibb, a legjobban ismert ismer8seimtdl.
Minden esztend8ben egy rész levdlik a rézsaldnczrdl és
széjjelszakad. Ki tudja, merre viszi 8ket az élet. Egyikét-
mdsikdt évek multdn az opera szinpadjin talilom, de
akkor mdr egészen mdsok. Nem értek oda, ahova indul-
tak. A mig az Andrdssy-utat rovogattdk, addig a, jové
superlativusa ragyogott szemiikben. Egyszerre hdditani
meg a viligot — olyan természetes foltevés az ilyen
szép gyermekeknél. Azéta megalkudtak a viszonyokkal.
Fokrél-fokra lehet csak emelkedni s ha nem érnek a
legfels6bb fokra, akkor alantabb maradnak. Az sem baj.

Vagy viszontlitok egyet-egyet egy férfi karjdn,
néha kis gyermeket visz utdnuk a dada. A szép ledny-
bél szép asszony lett. Almai nincsenek; a mit az akadé-
midn tanult, az neki csak szérakozds magdnos délutdno-
kon. De néha a szép lednybdl soviny, beteges, szomort
asszony lesz, arczdrél a kaczagé dlom helyett lesir a
sivdr valdsdg. Szerencsétlen szomoru asszony, isten veled!
Mért nem maradhattdl orokre az én virdgjaim kozott!
Hiiségesen &riztelek, szerettelek, a mig az én feliigyele-
tem alatt 4llottdl. Az Andrdssy-uton tul nem terjed az
én hatalmam, aki letér réla, az bucsut mondott a Viruls
ifjusdgnak. Belehullott az élet folyamdba, az viszi, viszi,
— isten veled! ,

A ti bitok, a ti boldogsigtok a tiétek, nekem
nincs részem benne. Nyiljanak virdgok az utjaitokon és
gondoljatok 6rémok kozott az Adrdssy-uti zardndokldsra.
De elhagytatok, s megsziintetek szdmomra létezni. Az
élet az Andrdssy-uton jrgalmas nemtd, gondoskodik
rélam. A mi a ldncz végér8l leszakadt, azt megtoldja
az elején. Majd szeptember elején uj fekete harisnydk
tipegnek szembe velem és két hét multin réluk is meg-
tudom, hogy hdny éra van. Ezek jé sokdig tartanak
ki mellettem, legaldbb is hdrom esztendeig.

Istenem, milyen vdltozd, milyen mozgalmas élet.
Minden perczben ‘mds képe van, minden pillanatban
mdsként kombindlédnak az emberek. S a nyiizsgd, kivesz
¢és ujra alakuld viltozds kozepette én magam maradok
mindig egy helyben. Egész generdcziék vonulnak el a
szemem elStt, mindegyik a maga rendeltetése felé, én
pedig csak jérok az Andrdssy-uton évek Sta és ott togok
jérni évek multdn is.

Majd tiz, husz esztend6 mulva még mindig lesz-
nek kaczagé szemii, tarka ruhds zene-névendékek s még
mindig taldlnak sziirke filisztert, aki nézi Gket vdltozatlan
érdekl8déssel, de szdrnyszegett fantdzidval. Ezek az ujabb
jovevények a régieknek talin unokdi, isten tudja mi lett
amazokbdl, de megvdltoztak, mdsfelé jdrnak. Es mint a
tenger sikjin inogd boja jelzem az utjukat, roskadva, 8sz
hajakkal s eltiin6dom majd fol6tte: miért hogy ‘mindenkit

lesodort az Andrdssy-utrél a sorsa s csak nekem nem -

adatott meg, hogy az élet egy ujabb stddiumiba 1épjek ?

Az olvadd, siipped8 aszfalton, rekkend melegségben

diilok el8re. A széles, szikrdzé uton hozzdm hasonld

sziirke, érdektelen alakok térlik a homlokukat. Ures, szin-
telen minden, az én virdgjaim vakdczibznak. Vajon hdny
6ra van most? Ha hihetek az én zsebdrdmnak, akkor
hirom perczczel mult negyed egy. A patika elétt vagyok,
ezen helyen, ebben a pillanatban a kis fekete szemdi,
barna haju Piroskaval taldlkoztam volna. Nem tudom
voltaképen minek hivjdk. De én igy nevezem, valamint
a tobbinek is adtam nevet, hogy jelezhessem &ket. A kis
Piroska azonban most egy terebélyes fa drnydban fekszik
puha szényegen, vagy hintadgyon. En pedig nem tudom
biztosan, hogy hdny dra van.

Ne dmitsd magad, szegény fiu. Ezek a pontos,
virulé szép gyermekek fejl6ds, eleven életet 16 emberek,
te magad vagy csak 6ra, mely folyton jdr, folyton egy
helyben marad, mig yalamikor végleg le fog jirni.

Kébor Tamas.

Merre vagy!

Romanbol,

Kinek neve windioviokrve
A szivembe irva lesz:
Hasztalan! — e foldi kérbe
Szemem hasztalan keves!
Ah, pihenni sol’ se hagy:
Merre vagy ?/!
Merve vagy?/!

Angyal, égi szdvnyn, tiszla,
Ha elcsalt az égi fény,
S te a menmybe tértél vissza,
Onnan is elhozlak én.
Ah, pihenni solt se hagy:
Merve vagy?!
Merve vagy ?!

Csillagot hidba kévdek,

Rdd a csillagfény se lel,

Csillaga te, életemuck,

Ismereilen ég- fod el.

Ah, pihenni sol’ se hagy:
Merve vagy 2!
Merve vagy 2/

S a vihart is kérdem végre
Es a #ig6 négy szelet,
Mind hallgatnak, szivem égve
Evzi: elvesztettelek !
S nem lelek vad sohasem,
Kedvesem !
" Kedvesem !
Szalay Fruzina.
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A Dbotrdny.

Irta: SZOMAHAZY ISTVAN.

Olga menyasszony, — ez hamarabb jott, semmint
hitte volna. ‘

Gyermekkori szerelem volt, mely még a Madame
Clauffart viligos tdncziskoldjiban kezdddott. Ks bdr Kar-
dos urat voltaképpen a legczinikusabb legénynek ismer-
ték, ez a gunyolédé piktor sokszor rostelkedve kapta
rajt magdt, hogy dbrindozik, mint egy szerelmes gim-
nazista.

Kardos ur a vildg legkdnnyelmiibb bohémje volt,
aki a kamardsi kulcsrél éppen oly kevéssé volt tulsigos
véleménynyel, akdr a tejutbeli csillagokrdl. A -f6ldkerek-
ségén egyetlen igazi tekintélyt ismert: Buxbaum urat,
aki a tajképeit — szerinte a 1dbfiird6t vevd jegenyéket —
megvasarolta néha napjdn. '

s mégis végigbaktatva az Andrdssy-ut kiils§ részén,
¢éjfélkor, vagy akdr hajnaltdjt, mikor a liget folott mdr
rézsas égbolt derengett, Kardos ur 4lmadozva forgatott
meg a fantdzidjiban egy hattyuprémes kopenykét, melyet
egy bdjos, diszkrét kis ledny viselt valami vidéki majd-
lison, egy édes soubrette-orrot, egy pdr nevetd, kék sze-
met. Erezte, hogy ezekért az okos szemekért mindent
fol tudna 4ldozni és nydrs-polgdr lenne, akir egy nagyot-
hallé asztalos. Es a miiterem hidegnek, elhagyatottnak
tetszett neki ilyenkor, mint egy havas, pétkipolna a
hegytetén. 4

Jol tudta, hogy Olga sem kozdnyds irdnta; ennek
a csondes, bdjos kis lednynak valdsdggal folragyogtak a
szemei, ha néha, ‘egy-egy innepnapon, hazalitogatott a
sziildvdrosdba. E kamdsnis, becsiiletesen gondolkodé ifju-
sdghoz szokva, Olga szivdobogva vdrta azt a napot,
mikor az az eleven eszii, szellemes fiu néha itt terem,
mint egy hirtelen nydri esd.

Teszéry ur, a papa, azonban, fijdalom, nem volt
poéta és nem konvertdlta a reménybeli nagysdgokat.
A Kardos ur keriil utakon meginditott tudakozdéddsaira
kitérd sajndlkozds volt a vdlasz. Szép dolog a miivészet —
mondotta Teszéry ur okosan — de ha az embernek vélet-
leniil daganat tdmad a jobb kezén, kenyérhajon élhet a
familia. '

Kardos ur le volt verve — egy kellemetlen impresz-
szi6 hdrom hétre megfosztotta a munkaerejétsl — de
erre a varatlan hirre még sem szdmitott mostandban.
Bdr tudta, hogy Olga egészen a sziiléi akaratihoz alkal-
mazkodik, mégis bizott benne, hogy a pdrtjdn van.
Annyira a magdénak tekintette ezt a distingvdlt lednyt,
hogy most tehetetlen :diih fogta el. Csalédott volna abban,
hogy Olga egészen megérti 6t?

Es ki volt a vélegénye, szentséges isten! Egy vidéki
orvos, dr. Eyfried Antal, a gdborbdnyai aranyifjusdg fak-
lyavivéje. Egy szépen o6ltozk6d8 ur, aki mdjus végén
éppen oly szabdlyosan felslti a fehér mellényt, mint novem-
berben a teveszérbdl horgolt téli keztyiit. Aki nagy aczél
patkét visel a nyakkend8jében, a vendéglében borjuve-
sést rendel és viros czékldt s télen-nydron megiszik hét
deczit. Akinek a gondolkoddsa alig terjed tobbre, mint
a ldbficzdagtdl a korcsolyapdlydig, s aki, mint minden
igazi vidéki, sokszorta ravaszabbnak hiszi magdt, mint a
londoni detektiv-fénck. Egy ur, akinek kozépen kétfelé
vannak vdlasztva a hajfiirtjei, aki havonként egyszer
éjjeli zenét ad s van is bizonyos rustikus svdddja és gon-
dolkoddsa, melylyel élénk hatdst ér el a kisebb rende-
zett tandcsu vdros kisasszonyai korében. Szeretett volna
torni és zuzni, ahogy magit ezzel a parlagi gavallérral
Osszehasonlitotta, szellemét, lelkét, gondolkoddsi korét,
reményeit. Es Olga nem ldtnd a kiilonbséget s mélténak

tartand Onmagdhoz ezt a szabdlyosan megkonstrudlt és

szépen megmosdott urat? A piktort sotét keseriiség fogta
el, ahogy mindezeket végiggondolta. ‘

Erezte, hogy tennie kell valamit, de ebben az élla-
potban lehetetlen volt, hogy egy joéravalé tervet kieszel-
jen. Vildgosnak litszott, hogy valami médon ki kell
tinnie hamarosan. Ha a neve vdratlanul hiressé vdlnék,
ha az emberek beszélnének felSle, még minden jéra for-
dulhatna esetleg. Az eljegyzés, végre is, nem félbontha.
tatlan kotelék. De van-e hdt valami lehet6ség arra, hogy
ez rovid id4 alatt teljesiiljon ? Kardos érezte, hogy semmi.
Buxbaum urat, aki séskamdrtdsos kabdtjiban délfelé¢ dudo-
rdszva tudakozddott a jegenyék valami ujabb ldbfiirddje
utdn, egyszeriien kikergette a miiterembdl

Odakiinn szép -id6 volt, az atelier megszinesedett
livegtdbldin dt jokedvii napsugarak ingerkedtek a hoéfehér
fiiggonyokkel. Unnepnap, szép id8, délutdni kirdnduldk, —
Kardos idegesen csapkodta a szertehever6 palletdkat.
Egy bursikdz kilseji kollegdja, ki ebéd utin benézett
hozzd, hogy a Svabhegyre hivja, ugyancsak nagyot
bamult, mikor Kardos diihdsen rdférmedt:

— Ugyan, hallgass el mdr a bddogos-manierjaid-
dal. Nem tartozom az iparos ifjak &nképzé-egyletébe,
hogy minden vasdrnap nekildduljak a zoldnek. Tiliszter
vagy, hallod-e, a legunalmasabb fajtdbdl!

Mit tegyen, hogy hirtelenében a témeg folé emel-
kedjék? Egy perczig arra gondolt, hogy Caulmann &rna-
gyot, a rettegett pdrbajhdst, arczuliiti a nyilt utczdn.
Ez okvetleniil hiressé tenné, de fijdalom, nem olyan
mddon, ahogy kedvére volna. Avagy tdn a vélegényt,
ezt a nevetséges ficzkot, kényszeritse a pisztoly csdve
elé? Kardos dtkozott vdgyat érzett valami ilyesmire,
de az oreg Teszéry el6tt valdszinileg alig emelkedett
volna e vérengzés révén. Kardos arra gondolt, hogy egy
vildgraszélé kompozicziéba fog, de sajnos, az orokbecsii
képek nem igen késziithetnek el két hét alatt. Es mert
ilyen mddon nem lehetett hiressé, sotét elkeseredéssel
guillotinozott le egy nubiai négert, ki bronzszinii piede-
stilon 4lit a miterem sarkdban.

Négy vagy ot 6ra lehetett délutdn, Kardosnak tiir-
hetetlenné lett a mfiterembeli levegs. Nagyszerii kedvet
érzett arra, hogy valakivel Osszetiizzon, s egy hirtelen
gondolat 4ltal inspirdlva, gyorsan lesietett a Dunapartra,
hogy a szigetre kihajézzon.

A fabddé tele volt emberekkel, fenn, a gyalogut
aszfaltjan, senkisem jdrt. Tiirhetetlen forrdsig volt, de a
csavarg8zos apré fahdzdban egy egész népgyilés virta
a kis hajét, mely az ujpesti partokig kozeledik. Egy csa-
pat fehérruhds ledny kipirulva legyezte magdt, udvarlé
fiatal emberek pihegve libegtették a kalapjaikat, egy két
gyerek sirt. Nehdny kopczds ur botrinyos szdjatékokat
gyartott, egy konyvel6 frappans hatdsra szdmitva, han-
gosan szélott egy lednyos mamdhoz:

— Mindjdrt beugrom a Dundba, de csak odébb, az
uszoda deszkdjirolt

Kardos csak bizonyos eréfeszitéssel tudta megfé.
kezni magdt, hogy ezt a jellemtelen sdrgamellényest —
a mellényt guggold nyulak ékesitették — meg ne fenyitse.
De egyszerre elzsibbadt mind a két karja, benn a bddé

-egyik padjin, egy ismerds szatinruha tiint a szemébe, egy

par édes kék szem pillantott feléje hirtelen a tomegen
it. A fest6 majd elszédilt az els§ pillanatban, a vér
szinte hallhatéan székott Ol az agyvelejébe. Ok voltak,
Teszéryék, az apa, az anya, Olga és Eyfried dr, ki a -
nyakit torolgette egy kékpatkds zsebkenddvel. Megismer-
ték, Olga fehér lett, de egyszeriben elpirult.

Kardos izgatottan koszont, Teszéryné nydjasan
biczczentette meg a fejét, mig Eyfried dr. feszesen hajolt

.meg, mint egy kovetségi tandcsos. Csak "Ijeszéryrpapa

It
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hagyta abba a gézhajétdrsasdg sziddsit s félhangosan
szolott :

— Az 4m, nini, Réck Bertalan....
szervusz!...

Elbtte ismeretlen volt a Kardos név, melyet a kép-
irds igazi gourmandjai biztaté reménységekkel emleget-
tek, mert Teszéry papa ép ugy érdeklédott a képz&mii-
vészet-, mint a hollandi liliomok irdnt. Elétte ma is csak
Rock Bertalan volt a zsenialis piktor, ép, mint az édes
atyja, aki étvenkét évig szolgdlta ki a vevéket Gibor-
bdanydn, az Arany Elefduthoz czimzett fiiszerkereskedés
polczai kozt. .

Kardos nem kapott kosarat hivatalosan — a tagadé
véilasz csak privatim jutott a tudomdsdra — nem volt
tehdt ok, hogy a taldlkozdst kikeriilje. Attérte magat a
tomegen s bardtsigosan koszontotte foldijeit.

— Micsoda meglepetés!... Alig hittem a szemeim-
nek.... Hogyan keriilnek ide igy egyszeriben?

— Az asszonyok czipeltek, szélt Teszéry ur joked-
viien. Lakodalmi bevdsdrldsok, reggel Sta sorba vizi-
telink minden: boltot. Egy hénapig inség lesz Budapes-
ten, mert mindent elvisziink, amit pénzért adnak.

A mama bizonyos tartézkodé jéakarattal fordult a
piktor felé.

. ~— Hogy van kedves Kardos? Nem is ldttatja
magdt tobbet, hiitlenné lett. Ez nem szép a régi bard-
tokkal szemben....

Eyfried dr. rdiilt a sétapdlczijira.

—— Hjah, a f8vdrosi élet.... Csupa mulatsdg, sz6-
rakozds . ... Persze kényeztetik idefenn a szép asszonyok.

Olga mitsem szélt; mellette, a fabédé kis padjin
egy kékszalagos dajka egy csinos bébét tartott a karjai
kozt. Ugy litszott, mintha a ledny minden érdekldése
ehhez az idegen babdhoz szegédnék.

A folyam fel8l hirtelen csongetés hallatszott, a kis
propeller hangosan kozelitett az eskiitér fel6l. Mindenki
a kijdrds felé tédult; az asszonyok kifeszitették a nap-
erny&jiket, mert a Duffa akként csillogott, mint a felol-
vadt eziist. Az egymdshoz tartozdk, a tolongdsban elve-
gzitvén egy-egy csalddtagot, izgatottan kidltoztak, a mat-
rézok egyhanguan dondgtek:

— Kérem a jegyet, a jegyet kérem....

Fejébe csapvdn a szalmakalapjit, Kardos odacsat-
lakozott a Teszéry csalidhoz, s hatalmas &kleivel helyet
csindlt a tomeg kozt. S6t nehdny Osszehajthaté hajdszé-
ket is keritett valahonnan a géphdz mellSL

A szigeten hiivgs, z0ldszini homaly fogadta Gket,
a fik kozott katonabanda valami operette induldjit jat-
szotta. A felsd vendégldé asztalai koril sorézé familidk
élvezték a harsogd muzsikdt, egy csapat gyerek tdnczolt
a zenekar emelvénye kordl.

A kiszdllasndl Olga elszakadt egy perczre a véle.
gényétél, s Kardos sietve hasznilta f6] az alkalmat, hogy
a fiilébe sugja:

.-~ Tehdt ezt tette, ezt tudta tenni....

Olga mitsem felelt, aggddva nézett koriil az anyja
utdn. A kis vdréterem elStt szerencsésen utdl is érte s
idegesen kapaszkodott a karjiba. Kardos egyediil maradt
megint, az oreg Teszéry tdrsasdgdban, aki rettenetes koz-
helyekkel mulattatta :

— Sokba keriilhet ez a sziget a f6herczegnek....
Teringettét, micsoda szép darab birtok!... Hdny ember
fordulhat meg itt egy saison alatt? ‘

— Kétszdz, hiromszdz is néha, vdlaszolt a festd
szérakozottan. S mig Teszéry ur bdmulva nézett a szemei
kozé, az & szive csorduldsig tele volt azzal a vigygyal,
hogy Olgdval magdnyosan vélthasson nehdny szét. De
nem lehetett, ugyszélvan ki volt zdrva az az eset, hogy
csak egy pillanatra is egyediil maradjanak, s Kardost

Szervusz fiu,

‘hozzdk-¢ mdr egyszer?...

csak a jé isten dvta meg attdl, hogy valami hallatlan
ostobasdgot kovessen el.

Bolyongtak, sétdltak, a piktor bevdsdrolt nehdny
rézsit. A tiszta, illatos kis gyaloguton szdmos ismerds-
sel taldlkozott, néhdny szép asszony bardtsigosan intett
feléje, csinos fiatal emberek jékedvilen készontstték. Egy
kissé jol esett neki, hogy Teszéryék elbtt ennyi tiszte-
letben van része, s Teszéry-papa csakugyan meg is kér-
dezte. Iépten-nyomon :

— Ki volt ez a fehérczilinderes ember? Hit ez az
asszony ezzel a kopczos kis urral? Nézze csak, nem
ismeri azt a kékhajtékds katonatisztet?...

Az -alsé-vendégldben ozsonndhoz iiltek, a czigdnyok
véletleniil valami régi kering8t huztak, melyet Olga is
zongordzott annak idején, mikor a piktort még szivesen
laittdk a hdzukban. Kardos szivét egyszerre dtfutotta a
régi hangulat, szinte maga el8tt litta a Teszeryék vild.
goskék szalonjit, az ismer6s képeket, a kis iivegszek-
rényt. Ugy érezte magdt, mintha megint ott iilne az
ozsonndzé asztal mellett, szomszédjiban  egy csapat
jokedvii lednynyal, akik hangosan kaczagnak az & bolon-
dos otletein. Es Olga, aki himzett kétényében béjosan
adja a kis hdzikisasszonyt, bdkolva tartja eléje a gyi-
molcsds tdlat. :

Ugy rémlett neki, hogy Olga is titokban feléje
néz az asztal folott s lehetetlennek tartotta, hogy e
ragyogd napok emléke egészen elmosddott volna a szi-
vébdl. A z6ld bokrok szdvedékén 4t csillogd napsugarak
villogtak a fehér abroszon, a sziget szélérél olykor ide
sziirkéllett a folyam mozdulatlan viztikre. Illatos hiivos-
ség volt itt, a szomszéd asztalokndl battisztruhds lednyok
iiltek, meztelen térdii fiucskdk szeliden tiirték, hogy a
nevel8nd szalvétdt kossén az 4dlluk ald. A pinczérek, siir-
gbésen hoztdk az aranyszinii vajat, finom kis csészék,
vizespoharak csorégtek viddman az asztal f5l6tt. A nap
nyugodni késziilt a Jdnoshegy z6ld hegyormdn tul édes
szell6 lobogtatta meg a terrasze kis ponyvdjit. Nagy-
szerii alkonyat volt, a piktor lelkét poétikus aramlatok
jirtdk 4t, s bdr Eyfried dr. tiintetbleg udvarolt, ugy
érezte, nincs még elveszve minden. Olga nem lehet a
mdsé, ez gondolatnak is nevetséges....

A terrasse megtellett lassanként, a sétdlék odatele-
pedtek az asztalokhoz. A népszerii fS8herczeg maga is
helyet foglalt a vendégek koézt, a fSherczegasszony egy
rengeteg angol ujsigot olvasott. A pinczérek nyakig
voltak a munkdval, a Teszéryné kis tejszines ibrikjét,
melyet a fiu magdval vitt, sehogysem akartdk vissza-
hozni. Kardos a kezébe kapott egy szalvétit s komolyan
megindult a konyha felé. Egy kicsiny éhes asszonysig
utdna kidltott valamelyik asztaltdl:

— H¢, pinczér, hallja-el... Stefinia-kiflit kértem,

— Rogtén Nagysdd! vdlaszolt a piktor s vissza-
felé egy drétkosarat is magdval hozott a tejszines ibrik-
kel egyiitt. A szomszédok mosolyogtak, de Teszéry-mama
vidékies érzé€kenységgel fogta 6l az apré tréfit.

— Miért nem hozatott a férjével, szdlt,
szolgalta ki?

Kardost egyszerre ragyogd jokedv fogta el, vala-
hogy az a biztos impresszija tidmadt, hogy minden jéra
fordulhat még. Hirtelen ugy tetszett neki, hogy ez a
savanyu vilegény egy betolakodott bitorld, akinek nem.
sokdra ajtét mutatnak.

Vad lelkesedés szdllta meg egyszerre, — e czini.
kus fiunak voltak 6rdi, amikor valdsdggal fényes otletek
pattogtak ki az agyvelejébdl. Csupa szellem, csupa gon-
dolat volt minden szava, az idegei szinte szikrdt hdny-
tak. Olgdnak megcsillogtak a szemei, mint a régi napok-
ban valaha, Kardos vildgosan megérezte, hogy a ledny

minek
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még mostan sem idegen hozzd s csak a sziil6i akaratd-
nak enged. Erezte, hogy szeretik s ez boldoggd és szi-
porkdzévd tette. Mennyire eltorpiilt e fényes elme el6tt ez
a chablonos, fekete jaquettes gavallér, aki egy faviagd
kozonyds némasdgdval nézett rd. Egy f{6vdrosi tdrsasdg
elragadtatva hallgatta volna e fényes rogtonzéseket, de
Teszéryék értelmetlentil néztek Gssze s csak néha moso-
lyogtak udvariasan. Teszéry-papa, ki a legjobb otletet is
széthdnyta az 6 kiméletlen analyzdldsaival, néha bizonyos
parasztos onérzettel iitétt a vélegény jol megtermett
véllara.

— Ugy dm, szdlt, mert mi egy kissé ostobdk
vagyunk a maguk intim torténetkéihez.... Vidékiek
vagyunk, érczbél valé vidékiek, ugyebdr doktor ? ..

— Bizony, mondta Eyfried dr. meggy&zédéssel,
nekiink a megélhetés a gondunk.... Onck boldog embe-
rek, Ondk kedviik szerint mulathatnak....

Lassanként besotétedett, Teszéry-papa kedvet kapott
a vacsorazishoz. Valahogyan tudomdsira keriilt, hogy a
fels6 vendéglében friss haldszlé van s jékedviien kelt 6l
az ozsonndzé-asztal mell6l

— Hagyjuk a bolondsdgokat, szdlt, nézzink az
utdn, amibdl éliink!... f6l a vacsordhoz, ifjusdg!

Mindnydjan megindultak, Olga a vélegénye karjin
ment, Teszéry-mama a piktorral udvariaskodott. De a
szegény festS, akin, az ideges lelkek szokdsaként, most
hirtelen lehangoltsdg vett erSt, szétalanul ballagott mel-
lette. Olga kaczagott a vélegénye valami megjegyzése
folott, ez véglegesen dithbe hozta. Most mdr igazdn
kikeriilhetetlennek litta, hogy valami nagy cselekedetet
kovessen el.

A haldszlét - csakhamar meghoztdk. Teszéry-papa

gourmand-mddra taldlgatta, micsoda halakat f6zhettek
Ossze ebben a csoddlatos paprikdsban. Ide is, oda is
kindlgatta a tdnyérjit, szives megjegyzések kls_éretében

— Késtolja meg doktor, ezt az apré zsiros falatot,
nézze csak. Kz harcsa, még pedig hamisitatlan dunai
harcsi.... Pompdsan értik ezek az emberek, hogyan
készil az igazi haldszlé.... Vesz az ember egy csomé
apré halat, vizet forral, finom szegedi paprikdt hdrom
evSkandllal ..

Egészen belemeriilt az igazi haldszlé reczeptjebe
a tobbiek szé nélkiil hallgattdk. Odafénn csillagok ragyog-
tak az égen, itt pohdrcsengés vegyiilt az Ordég Robert
muzsikdjiba. Pdr 1épésnyire onnan fekete alakok sétdl-
tak a bokrok kozt, a hajéhidndl gumolyodtak az embe-
rek. Messzirél, dtellenben szelid, fehér fénynyel ragyog-
tak a firdS villamos lampdi....

A vendégliSben sokan voltak, egy szomszéd asztal-
ndl két-hdrom iinnepi ruhds fiatal ember hangosan gardz-

délkodott a poharakkal. Kereskeddk voltak, vagy aprébb

hivatalnokok, akiknek nehiny korty bor egészen meg-
zavarja az eszilk jdrdsit. Viddman éltették Kossuthot,
Garibaldit és Dickmann urat, a féndkiket. Olga egy pil-
lanatra odatekintett, amire egy kivdgott mellényii, fiatal
gentleman fenhangon tdsztot mondott a mindenhaté ndi
szépség  egészségére s czélzatosan hunyorgatott a Te-
széryék szomszédos asztala felé.

A vilegény tinnepiesen megbotriankozott.

— Mégsem jdrja, szolt kipirulva, ez valéban nem
jarja....

Kardos hevesen dobolt az asztalon,
bokra tépte szét a kenyérhajat.

Masra forditottdk a beszélgetést, Teszéry-papa visz-
szatért a haldszlére.

— Ezek utdn kidobjdk az apré halakat, s most
jonnek sorjira a nagyok: a fogas, a siill6, a harcsa, a
kiilonboz8 kecsegék.... Es csak aztdn a burgonya, mely-
rél egy szegedi haldsz mesélte nekem....

s apré dara-

Teszéry ur korilményesen belement a szegedi
haldsz utasitdsaiba, de Kardosnak most hirtelen feltiint,
hogy a kividgott mellényii ur hosszasabban suttog a pin-
czérrel, s szemével ravaszul int az 6 szomszédos aszta-
luk felé. A fiu pedig, nyaldbra kapvin egy halom illusz.
trilt ujsigot, mindannyit odaczipeli Olga mellé, az iire-
sen maradt székre.

A kivéhdzi kaldzoknak ezt a kézonséges tdmadi-
sit ismervén, a piktor kezébe vette a legfels6 lapot.
Valami angol képes ujsdg volt, de a margdjin egy pir
czeruzival odavetett sor dllott:

»Meglitni Ont és megszeretm pillanat miive volt.
Szerelmes Tettem Onbe kisasszony, irja meg, hova czi:
mezhetem soraimat. Becses vilaszit a Hirlap kishirde-
téseiben kérem holnaputdn.« : .

Mindannyian odahajoltak, Teszéry-papa félben.
hagyta a burgonya felszelésének modozatait. Eyfried dr.
haragosan dérmogott :

-— Ez mdr igazdn szemtelenségl...

De a piktor érezte, hogy itt az id6. Amit dhitott,
amire vdrt, megjott végre.” Ime a mdd, hogy végre
kitiinhessen valamiben. Mit sem hallgatva a tobbiekre,
hirtelen félkelt Teszéry-papa mellsl és a szomszéd asz-
talhoz kozelitett. Dickmann ur alkalmazottjai 6sszébb
huztik a székeiket.

Kardos hidegen szdlott.

— Melyikiik kiildte oda azt az ujsdgot?

— Fn la, felelt a kivdgott mellényii ur, ha Urasi-
godnak kifogdsa van ellenem, mindenben helyt dllok.

Kotordszott a zsebében egy névjegy utdn, de a
piktor nem virta be a személyes ismeretséget.

— Te voltdl, szélott, nesze hitvdny kolyok!

A kividgott mellényli ur hdtratintorodott az arczul-
iités utdn, a mdsik kettd kisérletet tett, hogy Kardosnak
menjen. De a piktor nehdny legyintéssel odébb lokte a
Dickmann-féle személyzetet s csillogé szemekkel, elégiil-
ten tért vissza az asztalihoz...”

A vendéglében lirma tdmadt. a katonabanda abba-
hagyta egy pillanatrta a muzsikdt, a vendégek koziil

“tobben folkeltek. Kardos édes diadalt érzett, hogy ezt a

parlagi tdmaddst & torolta meg, s
gényt aldbb szorithatta valamivel
1ésében.

Teszéry-papa azonban
fogadta.

— Kir volt ez a heveskedés, tisztelt ur, szdlott,
kdr volt egy békességes familidt kompromittdlni. Ha a
verekedést kedvelni méltdztatik, nem volt éppen sziiksé-
ges, hogy ezt az alkalmat vdlaszsza.

A mama sietve 6ltézkodott :

— Micsoda botriny, istenem, milyen botrdny |

Eyfried dr. bizonyos joakarattal vigott kézbe:

— Heves a vére tisztelt Rock ur, egy kissé tulsd-
gosan heves....

Csongettek a pinczérnek, fizettek. Teszéry-papa hide-
gen nyujtotta a kezét.

— Isten Onnell ezt megtakarithattuk volna.

Olga fdzdsan huzddott Ossze és elére sietett az
anyja utdn. Keze alig érintette a Kardosét.

Teszéry melegen kapaszkodott az Eyfried ur kar-
jdba és szeretettel szélott:

— J&jjon, kedves fiam-uram, siessiink....

Mindnydjan megindultak a hajé fel¢, melynek lim-
pai csillogtak mdr a bokrok koézt. A piktor egyediil
maradt az asztalndl

a legitim vdle-
a familia becsii-

savanyuan, hosszu orral
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A bdrtfai fiird6 hajdan.

Irta: PULSZKY FERENCZ,

A mai nemzedéknek alig van fogalma, tdrsadalmi
dllapotainkrdl, a forradalom elétti id6kben, midén minden
megye kiildottsége, melynek a kozigatdsi vdlasztdisok és
megyei gyiilések kovetkeztében k6z0s érdekei voltak, mdr
a szomszéd megyét is idegen foldnek tekintette és keveset
érintkezett vele. Vasutak azon id6ben még nem léteztek,
posta csak négyszer jirt hetenként a vdrosokba s a
megyék székhelyébe, kiilfoldi lapokat, az egy » Allgemeine
Zeitung« kivételével nem tovdbbitottak, a censura pedig
nem engedte hirlapjainknak, hogy a beliigyekhez komo-
lyan hozzdszdéljanak. Az utazds belfoldon is a kozutak
dllapotindl s a fogadék rondasigindl s kényelmetlenségé-
nél fogva nagy alkalmatlansdggal jdrt, kilfoldre pedig csak
az kapott utlevelet, kirél a titkos' policzia jelentéseibdl
Bécsben meg voltak gy6z86dve, hogy az uj kor eszméit
nem fogja az orszigba bevinni. Metternich kormédnyidnak
vezéreszméje volt, megévni a Monarchidt s kiilondsen
Magyarorszdgot a forradalom 4&ltal megmételyezett kiil-
foldi tdrsadalmi érintkezést6l, mert a magyar kozép-
osztdlyndl mindig attél félt, hogy ennek a szabadsdg
irdnti vonzéddsa a régi kurucz hagyomadnyokat fel taldlnd
éleszteni. A vdrosi polgdri elem nem jott tekintetbe,
szlikebb latkore volt, politikai jogokkal alig birt, a birtokos
nemes tehdt lenézte s keveset érintkezett vele. O kis-
kirdlynak érezte magét Dbirtokdn, bdrmily kicsiny lett
légyen az, parancsolgatott robotolé jobbdgyainak, ldtoga-
tisokkal, politizdldssal, vaddszattal, vendégeskedésekkel,
bor, kdrtya és udvarlds kozt toltotte iires idejét. .

- Id6rél id6re még meg is unta a megyei élet egy-
formasdgdt, melyet az installitiék és restauratiok iinne-
pélyességei csak ritkdn szakitottak meg, érezte szitkségét,
hogy mds korokkel is érintkezzék s igy képzédtek oly
kozpontok, hol tobb megyék szinejava bizonyos idSben
taldlkozott. Ilyen volt nydron a tiszai felféldon a bdrtfai
fiirdg, sziiretkor a Mddi bdl, hol Sdros, Abauj, Ung,
Zemplén, Szepes és Szabolcs el6keldi Ossszejottek.

~ A bértfai Anna-bdl azon id6ben szintoly hires volt,
mint jelenleg a balatonfiiredi, vagy a tdtrafiiredi saison.
A sirosi alispin minden évben e napra hivta Ossze a
megyei karokat és rendeket a bdrtfai flird6ben tartandé
kozgyiilésre s hdrom napig ez volt Sdrosnak Saturndlidja.
Ott volt egyiitt a kiils§ miiveltségérsl régdta ismeretes
megyei arany ifjusig s az egész vidék néi tarsasdga és a
‘hatdrszéli lengyel arisztokriczia is gyakran jelent meg
ezen alkalomra a bdrtfai fiirdSben. Reggel gyiilést tar-
tottak, a nagy ebéd:és hagyomdinyos felkdszontések s
koczczintdsok utdn pedig a zold asztal helyét a fdrd-asztal
foglalta el. A szerencsejitékot, mely kiilonben csak titkosan
divott, itt fényes nappal (izték, az alispdn adta a bankot
s a Jaték oly nagyban folyt, mint akarmelyik hirhedett
németorszdgi vilagfiirdében. Bartfinak aranykora azonban
az én id6mben mdr letiint, tetSpontjit azon években érte
el, midén a Napoleoni hdboruk Spaa, Homburg, Baden-
Baden ldtogatdsit egy ideig lehetetlenné tett¢k. A nagy
jatékosok, élitkén grof Cenicéo, herczeg: Grassalkovics,
bdré Iopresti, gréf Potocky és bardtaik a bdrtfai firdében
taldlkoztak s az arany — e banké-id8kben mdr alig
ismert vendég =~ oly bdségesen jelentkezett itt, mint
soha sem azel8tt, sem azutdn. Ekkor rogtondzték a fiirds
nydri villdit és épitették nagyobb hdzait, melyek id6m-
ben, a kell§ tatarozds gyakori elmaraddsa mellett, az
elmult fénykornak csak gyenge képét adtik, de Grassal-
kovics emlékét fentartotta a hagyomdny.

Beszélték, hogy midén egyszer a huszas években
Karlsbadba utazott, kocsija kereke a rosz kovezeten eltort.

"szobaldnyt, tistént visszajosz s kibékiilsz wvele,

Virnia kellett, mig a kereket megrepariljik, unta magit,
bement tehdt a vendéglébe, s az lires kdvéhdzban kérde-
28skodott: nincs-e, aki vele pdr 6rdig bilidrdozna? —
A pinczér villalkozott, de mikor a herczeg azt hangoz-
tatta, hogy & a partiet csak egy aranyban jitszsza, a

pinczér megretirdlt.

— Mitsem tesz, bardtom, — szélt a herczeg ki j6
jatékosnak tartotta magdt — én kolcsonzom 6nnek az
aranyat.

A pinczér azonban mester volt a tekeasztalon,
meg is nyerte a partiet, mire Grassalkovics dupldzott,
tizbe j6tt, mindig nagyobb hévvel folytatta a jatékot,
s amire a hibds kerék ismét rendbe jott s a herczeg
tovdbb utazhatott, azt taldlta, hogy a fiirdézésre szdnt
pénzét csaknem mind elvesztette. Mikor a herczeg néhdny
héttel kés6bb hazatérében ismét utjiba ejtette a vendég-
16t, a pinczér mdr mint a vendégl§ tulajdonosa fogadta
mély hajlongdssal a magas vendéget.

Hogy mindék voitak abban az idében a tdrsadalmi
fogalmak a felfoldon, azt illustrdlja a kovetkezd eset.
Gréf Sz—y a bdrtfai fiird6b8! haza jovet konyek kozt
taldlta feleségét. Faggatédzdsaira a gréfnd, ki szenvedé-
lyes asszony volt, nem tudott magdn uralkodni és diihé-
ben bevallotta, hogy Gsszeveszett Aspremonttal, aki ennek
kovetkeztében elhagyta. A grof pisztolyait parancsolta,
paripdjira kapott s utdna vigtatott Aspremont gréfnak.
Amint Bértfa eldtt utolérte, oda kidltott neki:

-~ Allj, vagy ledurrantalak!

Megélltak és Sz—y gréf odaszélt Aspremontnak:

— Grdéfnét nem szabad ugy elhagyni, mint valami
vagy
lovagias elégtételt adsz.

Aspremont erre csak annyit felt: Jol van, de ne
feledd soha, hogy mellemre szegzett pisztolylyal kény-
szeritettél a visszatérésre,

Vissza is mentek, ki is békiiltek, s Aspremont
évekig hdzi bardtja maradt Sz.-éknak. Ezen nem botran-
kozott meg senki. Ilyen volt az akkori tdrsadalomnak

szelleme.
*
* *

A Grassalkovicsok aranyat széré nemzetsége letiint,
az uj id6k szilaj dramlata elmosta a régi gavallér-fogal-
makat; az aranyak elgurultak és Monte Carlo, Monaco
z0ld asztalain vildgversenyre keltek kilfsldi veretii test-
véreikkel, Bdrtfa mirt luxus-fird§ elvesztette jelentSségét,
és mint gydgyfirds nem birt arra a jelent8ségre felver-
gédni, melyet az dsvdnyvizekben és gyégyhatdsu ldpré.
tegekben annyira gazdag talaja megérdemel. Jott a vas-
utak korszaka és ez csak megpecsételte a lassu hanyat-
ldst, mert Bdrtfa kiviil esett a vasuti forgalom liktetd
hilézatin. A mai elkényeztetett emberiség, mely mir a
gbzvasutat is kezdi lassunak taldlni, egy hat dérai kocsi-
uttdl a legtébb esetben visszariad, Hozzdjirult az, hogy
a kezdetleges kozlekedési- eszkozokon kivil Bértfa is
nagy mértékben sinylett a magyar fiird6k abban az 4lta-
nos nyomorusigdban, hogy a hidnyos komfortért jeles
czigdnybanddval akarjdk a mindenféle nélkiilozések ¢és
megprobdltatisok dltal elcsigdzott vendéget kdrpdtolni.
De a czigdnybanda is csak annak huzza, akiben a keil§
qualifikdcziét foltételezi. Mert a megkilonboztetés a magyar
firdSk faji jellegéhez tartozik.

Eperjes vdrosa, melynek a bértfai furdé tulajdondt
képezi, megtett ugyan a maga részérél mindent, hogy
a histériai gydgyhelyet a kor igényeihez képest fej-
leszsze, de torekvéseit a kedvezdtlen helyi viszonyok

-meghiusitottdk és utébb a viros sajat jél felfogott érde-

kében Herkulesz fiivdd, Postyén példdjit kovetve, lemon-
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dott az 6nkezelési rendszerrSl és a fiirddt bérls kezére
bocsitotta.

Eperjes és Bdrtfa kozt most csindljdk a vasuti tol-
tést, és &sszel lerakjik a sineket. A vasuti vallalkozd és
a fiirdé bérléje egy-ugyanazon személy : Zimonyi Schwarcz
Armin mérndk: a fiumei kikot épitbje. A jovd saisonra
tehdt Birtfa ujra megnyilik Eurdpdnak, de nem a Gras-
salkovicsokat és Aspremontokat, nem a roulettet, firdt
és megyegyiléseket virjdk oda, hanem a vérszegény
asszonyokat, akiknek eddig Franzensbad volt egyediili
Mekkdjuk. Az uj bérld nagyszabdsu épitkezésekre kote-
lezte mag4t és eurdpai komfortot teremt a régi primitiv
dllapotok helyén. Vajjon lesz.e asszonyainkban annyi
patriotizmus, hogy a »magyar Franzensbad«.ot, mely
természeti szépségre messze folilmulja és gydgyhatds
tekintetében legaldbb is egyenrangu a cseh fiird6vel, a
kozlekedési nehézségek megsziinvén, ujra felvirdgoztatjik?
Reméljiik a legjobbat.

Kéijiik tehat az ég urdl,
Hogy adja meg azért is:

A foldtekén a sziv s evény
Kinyerje a babért is!

Azért is, csak azért is,

Es ugy is lesz azért is,

Hogy ember embert, valahduy,
Testvérnek néz azért is!

Ignotus.

A csavargé.

Irta: JEAN SIGAUX.

Azért 1s.

— Burns. —

Ki fejet hajt, amért szegeny,
Akdr tisztes séegény is,
Pusztuljon a hitvany legény,
Legyiiuk biiszkék azév’ is!
Azér’ is, azér’ is,

Ha a muukdnk csekély is,
A rang csak a pénz bélyege,
Ewmber az ércze azér’ is!

Akdrha étkiink csupa csont,
Ruhduk davicza sz6r is,
Jdrjon selyemben a bolond,
Ewmber az ember azér’ is!
Azér’ is, csak azér’ is,

A fény ha égig ér is,

A tisztes ember, bdv szegény
Kivdly & csak azér' is!

Nézd azt a bamba nagy wral:

Akdvrmi végi vér is,
Szavdn ha szdzak hajlanak,
Tokfilké csak azév' is!
Azért is, csak azért is,

Ha csillag rajt, ha vért is,
A fiiggetlen jo férfiu
Rdnéz s nevet azért is!

Lovagot bvez a kivdly,
Grdfot, bardt, vezért is,

De tisztes embert nem csindl,
Gaz a gaz csak azért is!
Azert is, csak azévt is,
Rangot gégit ha sévt is,

Az érdem és a tiszta sziv
Killomb vang csak azért is!

Rekkend melegnek zsibbatagsigdban kinosan folyt
a kihallgatds a villefranchei fenyitd.birésdg elétt. Egyet.
len fuvalom sem lebbent be a magas ablakokon, melyek.
b8l a fétér gesztenyefdinak mozdulatlan .s mdr szdradt
lombozata ldtszott. C

A kelletlen, egyhangu munkdnak borus, komor,
keserves unalmassiga nyomasztdan nehezedett a birdkra,
akik folyvdst torillgették az arczukat, a jegyzére, kinek
veritéktsl gyongyoz8 keze gépiesen turkdlt az elbtte levd
aktdk kozt, a félkor alaku padon gubbaszkods vidlot-
takra, meg a pad két végén egykedviien izzadd csend:
Srokre.

A hallgatésig alig 4lit tiz-tizenkét kivdncsibdl,
dologtalan magdnzdkbdl, henye boltosokbdl, akik befor-
dultak ide egy Ordra »itéletet hallgatnic. Ha olykor
egy-egy kis papiroszorgés, egyhangu mormolds nem
hallatszik, azt lehetett volna hinni az dlmos, bdgyadt
gyiilekezetr8l, hogy mindmegannyi olvadéfélben -levd
viaszbdb. :

Bouchard elnsk, hdsies elszdntsdggal kiizdve a
zsibbatagsdg ellen, mely két . birétirsdt lenyiigozte,
hirom-négy utgyet elintézett mdr: élelmi szerekkel vald
visszaélést, éjjeli részegeskedést és csendhdboritdst, rend-
Ori kihdgdst stb. Busmogorva tekintetét bdgyadtan jdr-
tatta végig a vddlottak padjin, ahol még négy ziilltt,
rongyos, lesovdnyodott csavargd-féle virta a kihallga-
tdst — midén a jegyz8 nehézkesen foldllt s lomhdn
mondd:

— Antoine Jean.... Lépjen eld.

Nyurga ember, -~ a meleg daczdra tetStdl talpig
hosszu burnusz-félébe burkoldézva, amelynek meghataroz-
hatatlan sdrgds szine volt s melynek eredete a mult
id6k homdlydba veszett el, — egyenesedett f6l a meg-
szélitdsra s lépdelt nyugodtan el8re. Csicsos koponydj4-
nak bubjdrdl siralmasan fityegett ald néhdny hosszy,
sziitke hajtincs és bizonytalan szinii, ritkds szérpamacsok
takartdk el a képe alsé felét.

Egész poémdja volt a nyomorusdgnak az a csonttd-
bdrré sovdnyodott hosszu test, melyet jéformdn mezte-
lennek lehetett sejteni a b8 koponyeg alatt, meg azok
a megnyult vondsok, azok az éhséget kiabdld, kidilleds
arczcsontok. De maga az arcz érdekes megfigyelésekre
adott volna alkalmat annak, aki kozelr8l szemléli vala.
Elészor is az orr, az a hosszu, testes, mozgékony epikuri
bolcselére vallé orr. De f6kép az a nyugodt, szelid
sugdrzdsu két pont abban a kiélt, elsorvadt arczban, két
csillag, mely kodos leveg8égben uszott, két csoddlatosan
tiszta kék szem, melyeknek a mélyén mosolygd derii
szunyadozott — ilyen szeme van a gyermeknek, vagy
az Oriiltnek.
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Is szinte érezni lehetett, hogy ebbél az egész test-

bél, mely mdr szdmba se johetett, az egész élet, a maga
mohé vdgyaival, abba az orrba, az egész lélek a maga
méla dbrindjaival abba a két szembe menekiilt.
. Kora ennek az arcznak nem volt. Iiatal embere?
Oreg-e? ki tudta volna megmondani? Legfélebb 8 maga,
ha ugyan nyomorusdgos életének viszontagsigai kozt
az emlékezet is el nem hagyta, mint minden egyéb.

— Neve? kérdé az elndk, bdgyadt hangon.

— Antoine Jean.

— Foglalkozésa ?

— Magdnzé.

Bouchard elnsk, jéllehet hozzd van szokva a vad
lottaknak olykor furcsan hangzé feleleteihez, halvdny
pillantdst vet a csavargdéra s nyugodt hangon mondja
el a szokdsos intelmet:

—- Tisztelje a birdsdgot!

Az ember elmosolyodott és nem szélt semmit. De
kék szeme killonds merevséggel tapadt a biréra. Meg-
cserélte a szerepet s most &6 fiirkészte, tanulmdnyozta
annak az embernek a szigoru, hideg arczdt, aki ment-
hetetleniil el fogja &t itélni tizenegy hdnapra. Tizenegy
hénap — olyan bizonyos, mint egy! Evek éta, hogy
sorra jdrta Francziaorszdg birdsdgait, -ehhez a szamhoz
jutott mir el

Az elnsk folytatta a kihallgatdst, melyet szinte
itemesen és folvdltva kisért a két biré halk hor:
tyogdasa. ' C

'~ Nos, Antoine Jean,
ime mit taldlok bennék..

— Sziikségtelen, hogy nekem elsorolja, elndk ur.
Epp oly jél tudom én azt, mint 6n. '

— Ime, mit taldlok bennok ismétlé az elnok, orrdfa
csiptetve a pépaszemét — Tonnerreben két hénapot
kapott csavargds miatt, Dijonban hdrom hdénapot ugyan-
abbél az okbél. Sancerreben négy hdnapra zdrtdk: el,
s mindig ugyanez okbdl volt lecsukva Bourgesban, a
Charitében, Neversben, stb. Egész korutat tett az orszdg
borténeiben. Azutdn ugy ldtszik visszaérkezett
a honnan kiindult volt: Tarasconban hét hénap, Oran-
geban nyolcz, Valenceban kilencz, Vienneben tiz....
s végre most Villefrancheban fogatja el magdt, ismét
csak csavargdsért. Antoine Jean, van-e igazolds végett
valami mondani valéja?

— Az On szdmdra, eln6k ur, nincs; viszonzd nyu-
godtan a vddlott. — De neked, Bouchard pajtds elmon-
dok mindent.

Vajon egy csaknem halk hangon kiejtett egys7eru
mondat mind tineménynél fogva ébreszthet fo! olyan
embereket, kiknek az dlmdn egy dgyu-sortiiz sem fogott
volna ki? Csoddlatos, de mégis igaz, hogy a csavargé
e néhdny szavira egyszerre elevenség, mozgds -tdmadt
a teremben. A két biré folegyenesedett, puffadt szemok-
ben a felhdborodds villogd tiizével; az iigyész-helyettes
dorogni késziilt, a jegyz6 stentori hangon kidltott csen-
det, dmbdr senki sem sz46lt, s mialatt a két csendér
olyan mozdulatot tett, mintha vasra késziilne verni a
vidlottat, a terem hdtterébsl a korldthoz siettek eld a
kivdncsiak, kiknek a szdma — csoddlatos ez isl — egy-
szerre meghdromszorozédott.

»Bouchard pajtdsl« ebben a két szdban legaldbb
is egy esztendei elzdrds lappangott, s az elndk, magdhoz
térve a pillanatnyi eldmuldsbél, mdris az iigyéSZ-helyet-
teshez fordult, mid6n a csavargé ismét megszdlalt, han-
gosabban, de mdr nem olyan gunyorosan, hanem szinte
fdjdalmasan:

— Bouchard, Bouchard! Jusson eszedbe Rabela1sl

Altaldnos lecsﬂlapodas Eszel8s a szerencsétlen —
itt semmi szigornak sincs helye. Igy vélekedett kétség-

sorra veszem az akteiit-,t—-és

oda, .

teleniil az elnok, mert az a kis izgatoftsdg, mely az
arczdn ldthatd volt, mialatt a vddlottat nézegette, nyom-
ban ‘eltint. Még egy futdlagos pillantdst vetett arra az
emberre, ki 6 rdla egy pillanatra sem vette le mély
nézésii szemét, s azutdn, mintha ez a tekintet kinosan
esnék neki, szelid hangon monda: )

— Uljon vissza a helyére.

S a két biréval vald rovid értekezés utdn, dltald-
nos meglepetésre, azt monda: |

—— Két havi fogsdg. Ldssuk a kovetkezbt.

*

A tdrgyalds véget ért. Bouchard elnok gondola-
tokba meriilten haladt lefelé a torvényhdz lépcséjén.
Arcza szomoru kifejezésii volt s éles, fiirkészé tekintetii
szeme elfityolozédott, mintha- keriilni akarna valami faj-
dalmas ldtomdnyt. A f6térre kilépve, kezet fogott a két
birdval, akik vele egyiitt jottek le s most mds-mds
irdnyba tdvoztak, 6 pedig pillanatnyi habozis utdn gyors
léptekkel indult a foghdz felé, mely a csenddrség udva.
rdban volt. A foghdz.6rt, ki a kapuban nyugodtan pipdz-
gatott, az elndk kozeledése nem lepte meg kiilondsen.
Bouchard szigory, de jélelkii bird volt, s miutdn hivata-
los paldstjit levetette, gyakran ment el a foghdzba, egy-
egy jé szét s néha anndl is jobbat juttatni az olyan
elitélteknek, akiket figyelmére érdemeseknek taldlt.

— Perrin, sz6lt most az Orhoz, foglyai kozt van
egy Antoine Jean nevii ember.

— Igenis, elnék ur.

— Beszélni szeretnék vele.

— Kérem. Ha be méltéztatik sétélni..

— Nem. Otthon szeretném klhallgatm
embert, Sziveskedjék a lakdsomra kisérni....

Habozott egy pillanatig, nyilvdn, hogy az idSpon-

azt az

- tot megdllapitsa, s végre igy szélt!-

—- Kérem, hozza el maga, 6t 6rdra.
— Igenis, elndk ur, magam fogom elkisérni.
%
.% ) *

Ot érakor Bouchard elndk ideges tiirelmetlenséggel
Jarkalt: dolgozé-szobdjdban, melynek lebocsitott fiiggo-
nyein csak gyoénge vildgossdg szlir6détt 4t — middn
csongetés hallatszott.

Bouchard sietve iilt le karosszékébe s mdr szoka-
sandl fogva is a biré vdltozatlanul nyugodt arczat sltotte
fel. Az ajté benyilt s a foghdzér bevezette a csavargdt.

A hosszu, sovdny arcz most is olyan nyugodt kife-
jezésii volt, mint a tdrgyaldson, a kék szemekben most
is olyan mélységes derii szunnyadozott, mig a hatalmas
orr az egész arcznak szinte viddm kifejezést adott.

— Elnok ur, szélt a foghdzb6r, — ime elhoz.
tam a....

— Jél van, baritom, vdgott a szavdba Bouchard. —
Hagyjon kissé magunkra. ‘Majd behivom.

Becsukta az ajtét s lebocsdtotta rd a nehéz kdrpi-
tot. Azutdn hirtelen megfordulva, odaszaladt a csavargo-
hoz — el8renyujtott kézzel, nedves szemmel.

— Te vagy, szegény Chabertem! te, szegény Rabe-
laism! KEs ebben a gunydban! Ebben az allapotban!

— Megismersz-e hdt végre? sz6lt a csavargé az 6
szelid hangjdn, le nem siitve szemét a bus tekintet eldtt,
melylyel a biré nézegette.

Bouchard széket hozott e€l6 s maga mellé iltette a
csavargdt, azon iparkodva azutin, hogy abbdl a rejtel-
mes arczbdl kiolvassa a titkdt ennek az elziillésnek
s hogy a foldonfuté nyomorusdgos arczdn feltaldlja az
egykori jobardt vondsait.
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— En vagyok, felelt a csavargé, — valdban én,
Chabert, az egykori didkpajtds, a ti »Rabelais«-tek, aki
klasszikus nagy orrdnak egyetlen rdnditdsdval deriiltségbe
tudott éjteni egy egész osztilyt.

A biré elérzékenyiilt mosolylyal hallgatta,
igen mert kérdést intézni hozza.

-— Szegény baritom!... De hogyan....

-— Csendesebben! szélt a csavargé. — Ha megta-
- ldlndk hallani!... Hogy hogyan jutottam ide? En iste-
nem, épp oly természetesen, mint te a biréi $zékedbe!
Mindenkinek kijut e f6ldén a maga szerepe. A tied az
volt, hogy elnokoskodjél a torvényszéken, az enyém meg
az, hogy »megjelenjek« elétte. Egyik kiegésziti a mdsi-
kat. Vedd el egylkunket s a masiknak megsziint a
létjoga !

Gunyol6dds volt ez? Vagy boélcselkedés? A bird
hirtelen foidllott s a homlokdra iit6tt:

— De te ¢hes vagy taldn. Mindjdrt....

— Kosz6n6m, vigott a szaviba Chabert szeliden. —
A foghdzban jol gondomat v1se11k s nincs szikségem
semmire,

- Ha meggondolom, szdlt ismét Bouchard, visz-
szaiilve a helyére, — hogy kénytelen voltam téged
elitélni, téged, szegény Chabertem, akit olyan jé fiunak,
olyan szelidnek, olyan érzékenynek ismertem.... taldn
nagyon is érzékenynek — tevé hozzd a biré dthatd
tekintettel. — Milyen 6rokos, kegyetlen irénia ez a
vildg | Bouchard elitéli Chabertet.... Rabelaist! Oh, sze-
gény bardtom, ldsd, mikor kimondtad azt a »Rabelais«
nevet, mely bennem olyan vidim  emlékeket ébresztett,
azt a nevet, amely mentségedre szolgdlt, mert mindenki
csak szegény, szerencsétlen Oriiltet ldtott benned....
olyan érzésem volt, mintha hegyes t6rt doftek volna a
szivembe. Rdd néztem, és csak akkor ismertelek meg,
téged, kit bizonydra a tulajdon édes apid sem ismerne
meg, ha még élne. Mert hiszen elvesztetted nemde? és
anyddat is? Ha nem ugy volna, nem is jutottdl volna
ennyire.

— Ugy van, baritom, viszonzi Chabert komoly
hangon. — Elvesztettem 0&ket, és senki sincs, akinek
pirulnia kellene miattam. Még a feleségemnek sem, aki
sohasem fogja megtudni, hogy mi lett belSlem.

— A feleséged....
jele az a levél volt, amelyben — j6l emlékszem, milyen
dradozé lelkesedéssel
tél Dianah kisasszonynyal, a Comédie Francaise akkori
divdinak egyikével.

Es az elnok szomoruan, halk hangon tevé hozzd,
bardtja szemeit vizsgilgatva:.

— Keresd az asszonyt, ugyebdr?

— Ugy van! felelt a csavargé. — Mikor valaki
oda siilyed le, ahol én vagyok, ennek oka az, hogy asz-
szonyi karra tdmaszkodott s az a kar hirtelen elejtette.

Bouchard eleinte nem mert faggatdzni, attél félve,
hogy olyan dolgokat fog hallani, amiket jobban szeretett
" volna meg nem tudni. De a szerencsétlen ember maga-
tél mondta el a vallomdsdt. A birénak - és jobardtnak
csak hallgatnia kellett.

— Szerelmi hdzassdg, pénztelen hdzassig — biz
ezzel nem sokra mehetni, folytatd Chabert. — Imddtam
a feleségemet, de rosszul tartottam. Megcsalt. Vannak,
akik ngOllk magokat, mikor "ilyen baleset éri Oket.
Masok ivdsra adjak magokat. Mdsok meg dolgoznak.
En kevesebbet szenvedtem: elvesztettem az eszemet.
Egy szép nap reggelén otthagytam azt a hdzat, amely-
ben hdrom esztendeig biiszkébben és boldogabban éltem,
mint egy isten. Nem vittem magammal semmit, hdtra
sem néztem, hanem elindultam és mentem, mendegél-
tem.... Mentem az orszdgutakon, az 6svényeken, napon,

S nem

igaz! baritsigod utolsé tanu.’

- tudtomra adtad, hogy egybekel-

es6ben, nem gondolva semmire, nem ldtva semmit, és
csak estenden dllva meg, mikor dagadt, vérz6 libam
nem birt tovdbb. Egy reggel valami fogaddnak a szobd.-
jdban ébredtem fol, hova az eldttevalé este kopogtattam
volt be egy fillér nélkil. A fogadds adott egy darab
kenyeret és jé utat kivant.

Hol tortént az? Mdr nem emlékszem r4, talin nem
is tudtam soha. Es jértam, egyre jirtam az orszdg utjait.
A kalapom, ugy litszik, behorpadt, a ruhdzatom nyilvdn
semmi ajdnlatosat sem mondott rélam, mert egyszer,
amint egy drok szélén iiltem, két arrajovs csenddr magid-
hoz intett és kovetelte az irdsaimat.

Az irdsaimat! Olyan furcsdnak taldltam a kérdéso-
ket, hogy a szemék kozé nevettem. Ok viszont, ugy
Vélem kellemesnek itélték a tdrsasigomat, mert kozibe
fogtak a lovaiknak s bekisértek a legkozelebbi vdrosba.
Midsnap Antoine Jean — mert annyi eszem mégis volt,
hogy a nevemet eltitkoljam — megkapta a két hdénapjit.

Mit mondjak még? Az a két hénap tokéletes dtvil.
tozdst idézett elb testi és lelki dllapotomban. A fogsdg
magdnydban visszatért agyamba a gondolkodd képesség,
és én elmélkedtem. Tudod-e mir6l? A feleségem 4ruld-
sarél, blinér6l? Nem, hanem a boldogsigrdl, melyet
nekem abban a hdrom évi féldi paradicsomban adott.
Alnoksdga, hiitlensége? Kétségbeesésem? Eltlint mind.
Gondolataim egy pillanatra sem foglalkoztak mindezzel.
Ezt adta meg nekem a bortén jétékony magdnya. A két
hénap kitoltése utdn fogtam a botomat meg a tarisznydmat
—- mert most mdr botom, tarisznydm volt, mint minden
jéravalo csavargénak — és folytattam orszdgos koruta-
mat. Amint az ut folyamdn végére jirtam annak a kis
pénzosszegnek, melyet a fogsigbeli kézimunkdval keres-
tem volt, letiltem egy drokszélre s vdirtam a csendbrség
érkezését. Ujabb gyalogolds két deli lovas kozt, ujabb’

“elitélés néhdny hénapra. Tiz esztenddmbe keriilt, amig

idejutottam tehozzdd. Két hénap mulva folytatom az
utamat.

Chabert ezt az egész elbeszélést sietség, harag és
szomorusdg nélkil mondta el, folyvdst egyenletes, szelid
hangon. Azutdn elhallgatott.

A bird most merfen a szemébe nézve és erdsen
megszoritva a kezét, azt mondd:

— Kedves Chabertem, meg foglak mentenil

A csavargd meglepetten nézett rd.

— Megmenteni ? mitél?

— Onmagadtdl, sét 6nmagad ellenére, ha kell!
viszonzd a biré hatdrozott, de gyodngéd hangon — Gon-
dolhatod, hogy azt a két havi fogsigot sem engedem
kitoltened. Bizd csak rdm. s azt akarom, hogy Antoine
Jean lassankint dtadja a helyét Chabertnek.

— Ujra kezdjem az életet! Oh nem, azt mdr nem!
kidltott fol a csavargé feldllva.

Most 6 fogta meg a bird kezét és folytatd:

— Szegény Bouchard pajtds, te j6 ember vagy és
szeretsz, de a legdddzabb ellenségem sem szdlhatna hoz-
zdm maskép, mint te. Ne nézz rdm igy, ne gondold,
hogy valami szerencsétlen Oriilttel van dolgod, akit
dpolni kell, nem pedig biintetni. Teljes jézansdiggal beszé-
lek veled és azt mondom neked: egyedil csak a borton
kedves és josigos énnekem. Csak ott tudom ujra meg
u_]ra itélni egykori édes dbrdndomat, anélkil, hogy a
jovére gondolnék. S te meg akarndl fosztani ettdl az
dbrdndomtdl? Ki akarndd beldlem 6lni 6rokre! Hét nem
litod, hogy a testem csak rongy, hitviny tetem, amely
nem szimit s amelyet meg se litok? Mit bdnom én,
hogy ez a tetem megjelenik a birdk elétt, hogy ehtéhk
megvet1k gyaldzzék| Edes baritom, kedves j6 czimbo-
rdm, szélitsd be a foghdz8rt, aki idehozott, és bocsdss

vissza.
2
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— Soha! kidltott fél a biré ingerilten. — Soha,
érted-e? sohal Megteszem érted azt, amit sohasem tet-
tem és amit senki mdsért sem tennék meg. Adok neked
ruhdt, pénzt s te elmégy, megszokol, ha ugy akarod,

ezen az ajtén, mely egyenesen az utczdra vezet. Igen, -
elkbvetem ma ezt a vétséget, és holnap elmegyeck Lyonba, -

foljelenteni magamat és kérni az elbocsdtdsomat!

A csavargé folegyenesedett és Osszevont szemdl-
dokkel, hatalmas hangon kidltd :

— Elnsk ur, kisértessen vissza a bortonombel
Kovetelem |

S ldtva a birdé fdjdalmas tekintetét, gyongéd han
gon tevé hozzd:

— Kérlek!

— Am legyen, szélt amaz bénatosan. — De nem

addig, amig meg nem oleltelek.

— Gyer. '

S a biré és a csavargé testvéri oleléssel borult egy-
mds karjiba.

Azutdn
mondd

-— Most pedig, elndk ur, teljesitse a kotelességét.

Chabert, kibontakozva az 6lelésb6l, azt

¥

* *

Egyenesen, szerény tartdsban, nyugodt arczczal
illt ott a csavargd. Bouchard elndk hosszasan, szétlanul
nézegette, mintha 6rok bucsut akarna mondani azzal a
tekintettel. Azutdn, mikor mdr szdradtabbnak érezte a
szemét s a bardti vondsokat jol elpaldstolta a birdi arcz-
kifejezés, leiilt az irdasztaldhoz, megnyomta a csengetyii
gombjdt, s rovides hangon szélt a belépd nghdel‘hOZ

— Vezesse ¢l a foglyot.

Ha csendiil a néta...

Ha csendiil a néta, tanczra hivogatva,

In visszavonulok némadn, szomovun:

Atbiig a zenén egy biis ovgona hangja,

Mint szélsusogds a sivkoszorun. .. ,

Olt, akkor is igy szolt édes epedéssel,
Kértem : ,Leguidlszor, egy tourva csupdnl!< . -
Es jott a lednyka, ovczdi kigynltak,
S reszketve kavomba hullolt azutdn.

Biborszinii harmat kis rozsakehelyben, —
Oh ldtom irokké a vért ajakdn;

Ugy stigta: ,Nagyon fdj itt, iti a szivemnél,
Ovokre utolsé tdancz ex ma taldn!. .«

S az wvolt, az unlolsé. Mikor a lapokban
A bdli veport ép' megjelendk :

Tdvol falu szélén, csondes lemeldben,
Picziny fakereszive ivtdk a nevél.

Azbta ha dal szol, tauczva hivogatva,
En visszavonulok néman, Szomorun;
Atbttg a zenén egy biis orgona hangja,
Mint szélsusogds a sivkoszovin.

Mezarthim.

" lem sienvedély” s most azt gondolod réla:

Silhouette. L
Irta: ENDR@DI SANDOR. o

— Mit gondolsz tudnék én még valaha ugy iga-
zdn, Gszintén rajongani valamiért?

Ezt a kérdést ‘egy szép asszony — kedves roko:
nom — intézte hozzdm, amint a Balaton felett, szemkoat
a ragyogé vizzel, szelld lankds lejtén, a kiégett pdzsiton
heverésztink.

— Nem gondolom, — vdlaszoltam minden habo-
zds nélkill. — Sokkal jobban meg vagy romolva, mint-
sem ‘ez a’ veszedelem fenyegethetne.

Idegesen dobott fejére egy kis kendot — menyecs-
kés bogba kotétte hirtelen, — ajkait egy kissé felbi-
gyesztette s felugrott, nem épen konnyedén, de mégis
elég kecscsel, mint egy szép kirdlytigris.

— Te csak mindig a régi vagy. Kétségbe ejted
az embert, ha békot akarsz mondani.

— Eszem dgdban sem volt ilyet gondolni.

— Hat miért tartasz te engem romlottnak? ‘

— Mert nagyon sok keserii tapasztalatod van s az
a borbdl eczetet csindl. Voltak illuzidid, dlmaid, — most
csak hiusdgod van. Valamikor azt hitted, hogy a szere-’
limon4de.
A hizaséletet . égi Gsszhangnak képzelted s kisiilt, hogy
az nem egyéb, mint foldi nyomorusdg. Szeretted a faluk,
a mez6k idiljeit s most, ha egyiitt bolygunk, a rét vird-
gai kozt: a gyémdntok, a gyongydk, az ékszerek jutnak
eszedbe.: Bolonditod a férfi-viligot és senkirdl sem . tétele-
zed fel, hogy szive van, mert neked is — csak volt.

— Goromba!

—_ Meglehet de azért neked ez a gorombasig job-
ban esxk mint sok iires, sima bdk, melyekkel a féviros
szalonjaiban és estélyein eldrasztanak, ahol tdn ]unot 14t
nak benned, pedig inkdbb gombolyii vagy ..

— Sindor!

Felkidltdsa majdnem sikoltds volt. Halviny arczdt
hirtelen pir boritotta el, szemeinek fényébsl megddbbe-
nés, majdnem féjdalom sugdrzott rdm.

— Csak nem tartasz kovérnek?

— Ments isten, hanem, 8szintén szélva sovdnynak
sem. Széval: azt hiszem, meglehetésen higgadt dllapotban
vagy. Tisztességes, klfogastalan kozonybdl dllsz, — lényed
romantxkajanak vége van! Arczodrél-eltiintek az epedés
a vigy gyengéd szinei, szemeidbdl a kifejezés igazsiga
és Gszintesége, hem razkédtat meg semmi s lebegésed
innen-onnan sulyosabb lesz. -

— Nem ‘igaz! Nem igaz! — kidltott idegesen s
arcza langba borult meglepetéstsl, haragtdl.

— Litod, igy szép vagy, mert valami igazat mutatsz
1ényedbd], a nélkul hogy taldn akarnid.

Indulatosan fordult felém,

— Mikor utazol el?

— Ha ugy d&hajtod,
érted, tobbet nem.

— Maradj itt még néhdny napig.

— Nem lehet.

— De ha -én akarom?

— Hidba akarod.

— De nekem sziikségem van rdd.

-— Ha akarod: emlékemben is megtaldlod a mene-
déket.

— J6. Tehit most elv1torlazol
mulva visszatérsz.

. — Soha.

Személdeit magasra vonta, bimulva nézett rdm ten- .
gerzold szemével, aztdn hangos hahotéba tort ki.

— Komolyan mondod?

rogtén. Ennyit megtehetek

de_‘nehdny nap
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Lgészen komolyan. .

— Es hova mégy, ha szabad ‘kérdenem.

— Haza: .

— De hit mi von most téged haza? Otthonod
sivataggd van: taxolva His‘ze’n,_te:is nagyon egyediil
maradtall, : o o .

— Nagyon o : ’

_ — Fs tobbé- csakuoyan nem ]dt)llk e vizen hajo-
dat, nem latunk. téged itt? Szinte -elképzelhetetlen! Te tud-
ndl megvilni mindérékre a” Balatontol melyért teljes éle-

' tedben ra]ongtal? Te tudnal lémondani .bolondos, merész

‘hajozas:ndrol egyetlen szenvedélyedrsl?

N — Azt te nagyon jol tudod, hogy az embernek

jkénytelen kelletlen sok mindenrdl le kell lassankmt mon- _

dania.” Nos, ez a biibdjos, szép vidék nekém immér csak
" egy szép temetSkert s még te is csak olyan sirszobor-féle
" vagy beénne, aki nekem nem az égd, kiizd6 életet juttatod
jes7embe hanem a borongé . drnyakat, melyek nem aka.
rom, hogy elboritsanak. ¥n még lobogni, rajongani aka-
rok, - vannak eszményeim, melyek-a magasba hinak
s -szdrnyaim, melyekét ki kell szabaditanom a czyprusok
dgbogai kozil. - Azért hdt, isten veled, szépséges asszony,
kedves rokonom! Ha nagyon szép bokokat suttognak a
filedbe: jussanak eszedbe az én 8szinte gorombasdgaim.

Megindultunk a lejtdn. Az alkony bdgyadt szinei
“befdtyoloztdk a tulpart hegyeit s a.viz réndjit. Egy-egy
sirdly czikkdzott a hamvas levegdben; egy-egy hulldim
itédott a parthoz.

— Isten veled! széltam csondesen s a vitorlds
giggjébe léptem, :

Neki mindez ugy johetett, mint egy alom.

Némdn nyujtotta kezét, szemei révedezve néztek a
“¢sénakra: elindul-e? A csénak elindult s fénylé barazdit
hasitott a bodros vizen az otven &lnyi tivolsigban -hor-
goriyzé yachtig, melynek fehér vitorlaszdrnyait tiirelmet-
leniil tépdeste az alkonyi szél s mely nehdny percz mulva
eltiint szeme el8l, mint egy tovasodrédd falevél s ugyan:
ekkor el8lem &, mint az elmosédé partok egy csiiggedt
silhouetteje.

Ugy éreztem magamat, mmtha elsiilyedt Vllngk
felett VltOI‘lel’lék tova.

- Roskovics Igndcz.

Ama nagy Miska 6ta, aki Munkdcsy néven meg-
héditotta a vildgot, nem volt a magyar piktorok kozt
még kedveltebb, rokonszenvesebb alak annil a Rosko-
vicsndl, akit rovidség okdért mindenki csak Ndczinak
nevez. O Niczija a mifvész kolonidnak ép ugy, mint az
irodalomnak és az egész vildgnak. .

Mikor azt kérdeztik téle, hocy mit irjunk széveg
'gyandnt arczképe mellé, azt felelte:

— Irjitok meg, hogy jé pajtds Vagyok

Pedig & tobb ennél: egy kifogyhatatlanul gazdag
kedély, igazi miivész temperamentum és eredeti alkotd
erd. A fiatalabb festé.gdrda kozt lehetnek nagyobb talen-
pﬁmok, de otletesebb, magyarosabb — az egy Biharit
kivéve — alig.

“Ha Roskovics .lecsapja . ecsetét, hogy a festéke
széjjelfrecscsen, abban is van &tlet. Illustrdczidin ezek az
ugynevezett Roskovics-féltok nem ‘kis szerepet jdtszanak.

Hirnevét ‘a‘ »Piczi piros almac- bdjos asszonykép
alapitotta meg és rajta is megesett "az, ami annyi mds

nagy miivészen: belehabarodott a sajit asszonydba és
azéta nem bir szabadulni téle. Minden néi alakjiban van
valaini a »Piczi piros alma« grdczidjibdl és ha a malaszt-
tal teljes szent sziiz képét festi, onkényteleniil, 6ntudatlanul
annak is odakolcsonoz belble legaldbb egy két pajzin
arczgodrocskét.

» Roskovics legnagyobb sikereit, mint genrekép fests
aratta, de hajlama voltaképen inkdbb az egyhdzi festé-
szetheéz vonja, melynek 6 ez id6 szerint egyik leghiva-
tottabb képvisel6je. Mennyi oltir €és mennyi kipolna
‘koszoni neki mivészi ékességét! Mennyi pufék szdrnyas
angyal hirdeti az 6 jimbor hivé lelke extasisat!

Most egy évea Jézsefvdrosi jezsuita templom freskoi-
nak festésével biztdk meg e templom férangu patronusnéi.
A vidzlatokkal mdr el is késziilt.

Ez lesz az 8 chef d'oeuvreje.

INNEN-ONNAN.

o' A legsotétebb Jézsefvarosban. Flhagyva a Népszinhdz
mgott a Jozsef-korutat és napkelet felé befordulvan, két lépés-
sql a legsttétebb Jozsefvdrosban vagyok. A nagy korutnak cz a
rész¢ mint egy széles v huzédik a belsd és killsd Jozsefvaros
kozt. Batran nevezhetjik czt a czivilizdczid Gvénck, mert ezen
tul egyszerre megszakad a czivilizaczid, Soha ilyen hirtelen
dtmenet. Két oknal fogva nevezhetjitk legsotétebb vdrosrésznek.
Eldszor, mert a kiilsd nagy vildg eldtt egészen sotétségben
van. Avagy hallotta valaki hirét a Fecske., Conti-, Témd- stb.
utczaknak, vagy ki tudja, merre van a Tavaszmezé-utcza ? Soha
egy geografial kényvben nem taldlni nyomat. Barmelyik iskolds.
gyermek jobban ¢l tud i.azodni a ‘icrra Nevaddban, mint az
Orias-utczaban, clobb meg tudja mondani, hol van ¢és milyen
magas a Popokatapetel, mint azt, merre van a Kalvéria.

A masodik ok, amiért a legsotétebb varosrésznek nevezhet-
jitk, mert a benn lakok teljes sotétségben vannak a kiilvilag feldl.
Sose tudjak, hogy mi torténik kiinn; nagyon kevesen lehetnek,
akik a czivilizdczié 6vén athatolva, cljutottak a virosba. A t&b-
bek kozt pl. azt se tudjdk, hogy most mar Toérok Jinos a
fokapitdany ; még mindig abban a boldogité hitben élnek, hogy
Thaisz-uralom c¢sindlja a rendet. Az igaz, nincs is semmi kiilsé
ok, amely oket mds véleményre téritse. A viszonyok most is
épen olyanok, mint tiz esztendd clétt. Hogy a mult hetekben
jubilaris tinnepségek voltak a févarosban, arrél vajmi keveset
tudhattak ; vallalkozd szellemd milimarisok hoztak ugyan hirt
feldle, de nem igen hitték el nekik. Nem is igen volt itt haz
feldiszitve. A mi utczankban pl. csak egy zaszlé lengett a
korcsman, arra is az volt irva: Eljen Halasz Olivér képviseld-
jelolt. Legsotétebb Jozsefvarosi nem is képzelheti, hogy zdszlot
a sajat pénzeért is vasarolhat valaki és a mai alkalommal kitiiz-
heti, mint képviselovalasztaskor. Azt meg épen nem lehet
kivanni, hogy azt is tudjik, milyen nagy d4talakulason ment
keresztiil a f&varos a mult hét 6ta, hogy a fovarosbd! egyszerre
f6- és székvaros lett; a legsdtétebb Jozsefvaros Stven év mulva
se akczeptalja a fo- és szék czimet és jelleget.

Ki gydzné azonban az egész legsttétebb varosrészt leirni,
mikor a legmerészebb felfedezdk se birtak eljutni a legtulsé
végéhez. Azt allitjdk ugyan, hogy a legkeletibb részen cgy cgdsz
militaris telep van, a hol az utczdkon nem tej és méz, hanem
cgész mas folyadék patakzik \égig. De ezt csak ugy mondjak ;
olyan utazéval nem beszéltem még, aki maga is ott lett volna.

2"
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kn csek a sajat Vig-utczamra szoritkozom. Elég adattal szol-
galhatok igy is, ami a nagy kézonség bamulatat méltan folkelt-
heti. Amint emlitettem, ndlunk hirébol se tudjak, hogy mir
Torsk Jinos a fékapitany. Nem is Ichet semmibol se kdvetkez-
tetni. A mi tdjunkra rendér ugyan nem vetddik. Az utczankban
se renddrt, se orjiratot nem lattam. Eleinte feltiint, de késdbb
meggydzddtem, hogy minden rendéri beavatkozds folosleges.
A legsstétebb jozsefvarosi maga tartja fenn a rendet. Egész ¢jiel
czirkalnak az onkéntes rendfentartok és teli torokkal figyelmez-
tetik a kizonséget, hogy cl ne aludjon. A hol sejtik, hogy valami
mély dlmu ember lakhatik, ott megdllnak és kettdztetett. erbvel
kiabalnak. Nem azt kidltjak, mint a falusi bakter:
vigydzzatok I« hanem ecgész kilonos dallamuk van,.
pedig ilyenforméan kezdddik :
ablakunk alatt legalibb minden féléraban fethangzik az ébresztd
figyclmeztetés. Nem is hiszem, hogy volna olyan alvo, aki- czckre
a kurjongatisokra fol ne ébredne. Ilyen korilményck kozt lehe-
tetlen, hogy ¢jjeli tolvaj belopozzék. Igv tehat ¢érthetd, hogy
miért nem latunk itt rendort.

A legsttétebb Jozsefvaros maskiilsnben se szereti, ha az
& dolgdba kiilsd orszigbéli hatalmak (jarasbirdsag, kapitanysag,
torvényszék) avatkoznak. Nem viszi az iigyét a birdsag clé, a

» Tiizre, vizre
a szdvege
»Nincs cserepes tanydm .

nchéz birdi tisztet elvégzi & maga. Ezek az Onbirdskoddsi targya- -

lasok a legnagyobb nyilvanossag clott folynak. Akédrhanyszor
voltam szemtanuja, mikor az 8nbiré mindjart végre is hajtotta
az itéletet. A kozonségbol alakult jury korilallja és tigyel ra,
hogy az itélet zavartalanul hajtassék végre. A jurynek meg van
engedve hangosan figyclmeztetni a birdt ilyen formdn: »Csak a
fejét, hogy meg ne santuljonle A bicdi péleza itt nem jelkép,
hanem  valésagos bot, dorong, fittykds vagy vasvilla és ha a
bird cltdri a palezdjat az elitélt hdtan, akkor mar az itétet
végre is van hajtva. Istennél a kegyclem !

Igy orkddnek a rend &s jog felett a legsotétebb )ézscf-
virosban. A kitlsd hatalmak méltdnyolvin a benlakdh fuggetlen-
ségi érzetét, nem avatkoznak a legsttétebb varosrész dolgaiba.

Sokat lehetne mdg beszélni orrdl az ismeretlen varosrész-
rol, de csak cgyet emlitek még: a gyermecknevelést. A legssté-
tebb jozsefvdrosi anya gyermekének a nevelését a lcg'il]ctc‘k'éslebb
¢és legjobb kezekre bizza:
10 isten mindig tudja, hogy mit csinal. Nem kérdezi & a kuruzslé
bibakat, hogy, mint kell a gycrmekkel banni, hanem mindig
a legmodernchb orvosi mddszercket alkalmazza. Most pl. a
Kneip-kura van divatban, hat a jo isten a legsdtétebb jozsef-
varosi gyerckeket a Kneip methodus szerint neveli. Egész nap
kin hagyja oket az utczdn, hadd szaladgdljanak ott mezitlab
a porban, homokban ; ott lubiczkolnak a természetes técsakban,
llyen kura mellett valdsziniileg j6 szinben lchetnek a kedves
csemeték, latni ugyan nem littam czt a j6 szint, az arczukat
vastagon fedd piszok-rétegtol, de hiszem, hogy a piszok alatt
piros rozsa nyilik. D¢ nem arulom cl, hogy milyen cgészségesck
itt a gyermckek, mert a sziinidei gyermektelep még ide hozza
a nyakunkra a fOviros osszes gyermekeit, pedig hala istennck,
¢pen clegen volndnk igy is.

* *

© A képviseldhdzban juniusi hoségben folyik a tdrgyalas.
l.omhin folydogal biz az csak. A haz firge tagjai a hoscgtol
cltikkadva tétlenill hanyatlanak ala. Sorvaszté melegség, kétségbe-

cjtd szélesend. ks a merre a szem cllat, tenyérnyi felhd sem

latszik. Zichy Jend mdég Osszeszedte a minap Osmagyar erejét

¢s megkopogtatta a Vaskaput. Hej, de az ©reg Vaskapu nem
nyilik meg efféle udvarias aj1é kopogtatasra, be kellett azt don-
getni. Mar ¢ koczogtatds is kimeritette az Osmagyarok bator

e A mic

az istenre. Az mar bizonyos, hogy a

.legnek,

kutatéjat, Feltlt Laczké a képviselok nyakdra, kik petyhiidve
gubbaszkodnak székeikben. Hol az a hires szélbal ? Hat ilyenkor

nem tud egy kis szelet csapni. Hiszen egy kis egészséges vihar

“is. clkelne. Egy kis mennydérgés, vagy villamlis csak frisebb lég-
“aramlatot hozna. Hol vagy vihartdmaszté egycsiilt ellenzék ?

Es hol vagy Hoitsy Pal mesterséges esdddel ? Szaporan, zudits
cgy kis zdport a kiaszott hazra. Hidba. A parlamentirizmusnak
vége. Az Usszes ellenzék bedllott mameluknak. Nézzétek csak,
mint bolintgat valamennyi a fejével. A legvérengzdbb szélbali
ugy bélogat a fejével, mint a sziletett mameluk. A rekkend
hoségben eclaludtak. Ks mig azt almodjak, hogy a korményt
holnap meg fogjak buktatni, azalatt a miniszter minden cloter-
jesztésére-igent bélintanak. — Wekerle térczajat targyaljdk. A
koronak minisztere (miniszterek korondja, hohd!) csak ugy 6nti
magabol a szamokat. A ressortjaba’ tartozé szamtételcket mondja-c
cl, vagy cgy logarithmusi tablabo!l olvassa rendre a szdmsorokat,
ki tudnd megmondani, még ha ébren volna is. Szémokrél beszél,
mas koriilmények kozt is clég volna ez, hogy a hdzat dlomba
ringassa. Mindent, csak szamot ne. Mig a miniszter a szamok-
16l beszél, a haz szamokrol dlmodik. Lesz holnap a kis lutrinak
jovedelme. O az a ravasz miniszter!

*
. * *

© Asiilds leany. Altaliban bakfisnak mondjik, de miért
ne haszndlndk az idegen helyett ezt a j6 magyar sz6t, bar nem
a név, hanem a fogalom a fédolog. — A siildd lanyt mindenki
ismeri, Hirtelen felnyult, kissé madarhust, félszeg és szogletes.
A hajadonbd! csak a hosszusdg van meg nala, az idomoknak
ugyszélvin csak a helye van meg. Szereti, ha nagy liany szamba
clfogadjak, egy kis udvarlasért él-hal. A nagy lny, ha szép és
melyik ne tartana magat annak, tudja, ha az utczdn végig megy,
hogy a férfiak hatranéznek utdna, a siildd linynak nem elég az
a tudat, 06 meg is akar gydzddni réla, azért nem Aatal vissza-
fordulni, valjon nézik-e? Nincs az a kicsiny udvarlé, amelyiknek
a dicsérete ne hizelegne neki. A hivatasbeli gavallérok mar kis-
asszonynak nevezik. Oh milyen héalds érte. Csak a ruhdja volna
cgy tenyérnyivel hosszabb. Kisasszony! Nagysdm! Csak azok a
fiatal urak ne osztogatndk ezt a czimet naldndl kisebb, révidebb
ruhdju lanyoknak is. Az 8rom csak akkor lesz igazdn teljes,
mikor jon egy komoly, meglett férfi, aki nem szokott csufolkodni -
és nem szokott hizelegni és ez azt mondja neki: Kisasszony! —
Oh boldogsagos id6! 4brandos szép napok. Tehat csakugyan
nagy lany. A nénjével cgyiitt megy a balba, az igazi nagy balba,
ahol az igazi gavallérokkal tanczol és igazi békokat fog hallani.
Es minden nap hosszu ruhdban jarhat és azutdn.... ki tudja,
mi j6n még minden! A siildd lanyka végtelen haldval viseltetik
a komoly, meglett férfi irdnt, aki neki azt a czimet megadta.
Budapest lednyasszonyt is csak bakfisnak ismertitk  cddig.
Kissé hirtelen felnyult idomai sejtetni engedick, hogy mivé fog
fejlodni cgykor. Az idomok még sem teltek, sok a hiatus,
A kidomborodd izomzatoknak ugy szélvan csak a helye van meg.
Es cz a sildd Mnyka éle-halt egy kis dicséretért. Odaig volt,
ha azt hallotta, hogv Budapest gybny&rii viros. Hatra fordult
¢s ugy leste, mit mond mr. Nobody, az amerikai ultetvényes, ki
véletleniil ide vetddstt, vagy mr. Somebody, az angol kaszagya-
ros, ki tavesdvével szemlélte a siildd lanykat. Ah engem is guk-
keroznak mar, mint az igazi nagy lanyt a szinhazban. Nem for-
dult meg idegen, akitdl valami médon ki ne -csikart volna cgy
békot. Az udvarldk nevezték szép varosnak, vilagvarosnak. De hat
cz mind nem volt az igazi rom, hatha azok az udvarlék hize-
Végre jott a komoly férfi, aki nem szokott csufolédni
¢s nem szokott hizelegni: a kirdly maga mondta, hogy Buda-
pest immar fo- és székvaros. Nagy a hala, nagy az orom a sitldo
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lany szivében. Milyen hosszu ruhat fog & viselni, (telik halisten-
“nek) ¢s' most mér & is eljuthat oda, ahova nénje Vienna kis-
asszony. Most mar lesznek igazi udvarlék, igazi bék. Talan arra
is gondolt a kis kaczér, hogy Vienna néni -imadéit clhdditja.
Hogy oriil, hogyan ujong. Ne rontsuk meg az rdmét a kicsikének.

Szinhdzi krénika.

o~ Jun. 17.
(Esdproba.)

" A pemzeti szinhdzban ma-holnap ismét megtartjdk
a szokdsos évzdro szinpadi esSprébdt, s azzal, a kozén-
ség viharos tapsai kozt, ismét véget ér egy szinhdzi év,
melyrdl a krénikds alig jegyezhet {6l egyéb nevezetes
-eseményt, mint hogy.... az esépréba ezidén is fényesen
sikeriilt. '
Ments’ isten, hogy kisebbiteni akarjuk a derék tiiz-
oltdsdg érdemét! Nagy megnyugvdsul szolgdl az emberi
kebelnek, ha tapasztalja, hogy az orszig elsé szinhdza-
ban soha sem fenyeget az irtézatos pokolbeli . tiizhalal
veszedelme. Bédrmely pillanatban megnyilhatnak ott a
festett mennyorszdg osszes fellegei s bdséges vizikkel tiis-
tént elolthatjdk a tiizet. Csak az kell hozzd, hogy éber

lélek biztos kézzel 6rkodjék a fellegnyité csapok folstt .

még akkor is, ha véletleniil tiizet fogna valami.... Ezt

a csekélységet pedig mért ne tehetndk fol a derék tiiz- -

oltékrdl. Fol is tesszitk s igy, minden hdtsé gondolat
nélkill, igazin meg vagyunk nyugtatva afelél, hogy a
tiiz a nemzeti szinhdzban, legalibb el6adds alatt, nem
emészti fol a szinpadot s nem emészti f6l a nézé-
ket sem. 4

De fdjdalom, képes értelemben is meg vagyunk
nyugtatva minden tiizveszély fel6l. Nincs a nemzeti szin-
hizndl immdr semmifele tiizfogd szildnk, s ami nem
régen még volt, ma mdr az is mind fireproof.

Akik komoly, aggodalmas figyelemmel kisérik nem-
zeti életink minden irdnyu fejlédését, akik szerették
volna, ha szinészetiink s flleg a nemzeti szinhdz az uj
Magyarorszdg egyik biiszkeségévé fejlédik, azok mdr jé
ideje rebesgetik, hogy a nemzeti szinhdz, bar férfikorit
sem érte meg, vénil, hanyatlik. A nemzeti hiusdg ben-
niinket is csdbitgatott, hogy leplezzikk a bajt, mint a
" napi sajté teszi, hogy ne adjunk hangos kifejezést a lop-
vdst terjed6 meggydz8désnek, ne issiik- dobra szégyeniin-
ket. De hat ezzel semmit sem haszndltunk volna az iigy-
nek, s6t az Ondmitds lelkifurdaldssal vegyes élvezetét
sem Dbiztosithattuk volna magunknak hosszabb - idére;
mert az igazsdg nem tiiri az elnyomdst: minél jobban
akarjdk elnyomni,
tovabb tartottdk elnyomva, anndl inkibb rombol, ha
egyszer kiszabadul bortonébsl. Aztdn meggondoltuk azt
is, hogy ami véniilésnek, hanyatldsnak ldtszik, talin még-
sem a kora vénség, pusztulds, hanem csak a fiatal kor
valamely gydgyithaté nyavalydja, ebben a valdszinii
esetben pedig még szolgdlatot:.is. : tesziink a szinészet
igyének, ha szdlunk, mig nem .késé.

Tehdt szélunk, még- pedig nyugodtan, higgadtan,
mintegy a szinpadi esdpréba hatdsa alatt, mintha mdr
.nyakunkba is zddult volna az a rémséges sok hideg viz.
A tényeket vizsgdlva, a helyzetet kérlelhetetleniil {5l
tirva nem tiizeliink, nem ’indulatoskodunk; hiszen le
vagyunk hiitve. Mi is elmondhatjuk a néhai nagyratdrd
nemzeti szinhdzzal egyiitt, Arany Dalnokdnak panaszit:

A tiiz nem melegit, nem ég, '
Csak mint reves f4é vildga ...

Hovd lettél, hovd levél,
Oh lelkem ifjusdga !

anndl er6sebben exploddl s minél

beszélt,

Ugy bizony, te biiszkeségiink, te, fiatal korunk
bdlvdnya, Nemzeti szinhdz! véniilink, hanyatlunk, vagy
legaldbb is betegek vagyunk. De hagyjuk a magunk

Dbajit, amelynek, akad vagy sem doktora, ugyis el kell
‘mulnia id8vel, ha mdskép nem, édes magunkkal egyiitt,

s torédjink csupdn a nemzeti szinhdzzal, amelynek nem
szabad olyan kénnyii szerrel s olyan hamar elpusztulnia.
Nézziikk hdt, mi baja lehet a mi nemzeti szinhdzunknak.
A tiinetekbdl itélve, igen sulyos, egyes ‘emberre nézve
foltétleniil haldlos nyavalya az; de egy intézet k|gyo

gyulhat belble. A betegség neve paralysis progressiva.

A nemzeti szinhdzndl ez a betegség egészen font kezd§-
dott a fejben s onnan terjedt lefelé, mig a bénulds las.
sanként csaknem az egész gépezetet’ megtamadta Es a
gyégyitds moédja? kérdheti a tisztelt olvasé: “Nagyon
egyszerii. A decapltatlo, magyaru] a lenyakazés vagy

fejvétel.

Ne tessék meguedm ettl az opefaczxotol Nem
ugy értjilk, mintha tin a nemzeti szinhdzndl valami
1618 vezért le kellene nyakazm még ugy sem, mintha
a nemzeti szinhdzat mai intenddnsdtdl, igazgatéjdtdl vagy
ilyesmitdl okvetetlenil meg kellene szabadltam Vildgért
sem ; iszonyodunk mi a vérontistdl, mint akdr a nazaré

'nUsok. A mikddé miniszterével egyetemben még egy

csirke haldlit sem  tudndnk konnyii lélekkel végignézni
vagy okozni, még ‘kevésbbé valami igazgatéféle ember
pusztuldsdt, st még a kénytelen elpusztuldsit sem.

Nem az egyik vagy misik emberen konstataljuk
mi az agyligyuldst,” bdr az agyvels, féleg .ha kiilsnbén
sem volt valami &rfs, bizony meggydngiilhet idgvel.
Mi a nemzeti szinhdz Osszes szellemi vezetésében, tehdt

_nem ‘az egyes emberekben, hanem az intézményekben,
‘rendszerben ldtjuk a mdr is kétségtelen hanyatlds okdt,

s e hanyatlds kérlelhetetleniil bekovetkezd fokozdddsdnak
forrdsit. A nemzeti szinhdzndl az &sszes szellemi vezetés,
a miivészi adminisztrdczid, a rendezés, .a szereplék beta-
nitdsa, a szereposztds, a szerzédtetds, az eredeti szinda-
rabok szczénirozésa, megbirdldsa, az idegen termékek
kivdlasztdsa, a misor Gsszedllitdsa mind-mind csak ugy
magdtdl csindlédik, elvétve jol, a legtobbszér rosszul,
amint ez a dolog természetébdl kovetkezik. Ha mégis

"ldtunk valami rendszert, az inkdbb a mellékérdekek kul-

tuszdnak s az aprd szinhdzi és nem-szinhdzi hivatatlan

_benfentesek befolydsinak a rendszere. Kozonséges fantd-
‘zia el sem képzelheti, milyen messzirdl s mennyire alul-

rol érvényesill néha egy-egy befolyds valamely Jo igaz-

"sdgos tigy érdekében isl

Megtorténik, hogy a szinésziskoldban akad egy-egy
novendék, .ki- oft nem romlik el alaposan, nem valik

" 6rokre hasznavehetetlenné, s megtorténik, hogy az ilyent

a nemzeti szinhdazhoz szerzddtetik s megtorténik :az fis,
hogy a vidékrdl igazi tehetséget hoznak fel az orszig
els6 szinhdzdba (bar a nemzeti szinhdzndl gyanus szem-
'mel nézik azokat, kik jél tudnak magyarul beszélni s
még nem sajdtitottdk el a Paulay-féle hires deklamdczidt),
de arra mdr nincs eset, hogy a nemzeti szinhdznél valaki
komolyan foglalkoznék az ilyen tehetségek fejlesztésével.
Ki milyen fogyatkozdssal jott, meg is marad benne
orokre. Aki mindig a sugdlyuk elé allt s olyan hangosan
mintha az egész nézdkszonség sikket volna,
kiabdl ez ma is, mint pl. az egyik kivdld komikus cse-
lekszi. Aki az orrdn trombitdlva vett lélegzetet, trombi-
tdl az ma is, pedig immdir ugyancsak jeles drimai
miivésznd. A mdsik szalonruhdban is dsszeiiti a bokdjat,
mintha sarkantyus csizmdt viselne. Egyikdk folvitte a
rendez8ségig, de annyira még sem haladt, hogy egyet-
len szerepét jl megtanulta volna. Mindenki ugy jatszik,
amint neki tetszik, kivéve, hogy a hamis deklamiczié
elsajatitdsival és a verses darabok prézai elreczitdldsdval
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“vagy' e])enkemleg h‘ew:ts(lf'gesrf skanddlisdval csaknem
imindannyian. ' témjénezniek. a* dzinésziskolai oktatdsnak,
'Il[cté’lbg a stinhdz’ 1gazgat6jénalé

" ‘ Képzelhetm ezek Utdn, liogy milyen az az 6sszjdték,
‘melyet! arm}uszor és anhyi-helyen megdicsért az elnézé
V’tﬁy ‘dz “érdekelt joakai‘a't‘ "Jébb err8l az ossz_]dtékrol
‘neth besZéln; azoh okdi, ‘amint Kélmdn kirdly is eltil-
{l)t't'l ‘a’ boszorkdnyok iildozésées

» Lg’yrk mdsik. szerépls™ azonban a szellemi vezetés
daczéra' 8! 'produkal ‘néha’ szépet‘ és nagyot Akkor tiinik
csak ki igazdn vaz ‘gsszjdték nyéinorusiga. S ha megtor-
‘tént; hogy az illétének- szerepéhez képest, a foldon keilett
(.sus‘?kélma § ez megtetszett a‘kozonségnek ha_]l‘d meg-
findul az uj' kdltisz; s még az"»Isten Jé nap«-ot is féldon
Henteregve: mondjak egyxrmsnakl

e Amiint miondtuk; szinészéink hibdikkal, fogyatkoza-
saikkal egyiitt fejlédnek. Gk nem valtoznak, mi szokjuk
meg 6két.” De el kell szomyédﬁw az embernek, ha egy
"Kis' "pauza’ utdm ‘tekinti meg iSmét a hemzeti szinhdzi
0557Jétékot L i I\

Mmdezért_,a feleldss(ég térhét azeldtt Paulay maga
viselte mig* a hdrom" szinész-téndezd is osztozik vele —
a dlcsdségbeh A felel&sségnék ‘ma miér nincs gazddja.
Y&T IDE gazditlan: Wz eredeti rrodalom ligye is. Vannak
TRUIS6 drzimabndlék “vaniak szinhdm szinész-drdmabiraldk,
'€ van-igazgatd, ki “azt- teszx"a **darabokkal és birdlatok-
kal, aniiit akat;"vagt-amit-a’ le’énagyobb befolyds Shajt.
Van- ott” minder -a dxdmabnalas koriil, csak igazi egysé-
g‘es drémabirdlat nints” dielybsl a drémairé okuthatna,

sV {bleg” nincs- dafab, ainelyét eld lehetne adni,;s ha
'1kadna s egy gy ‘darab; niné§ aki el6addsra el6készi-
“terié, “Nihcs “az 4 meghecry‘éigtt voros plajbdsz, mely
-magitél- mindef agyveld segitgége nélkiil, el ne ‘végez-
“hetné azt-a munkét‘ melyet""é. lﬁem7etx szinhdzndl 1mmér
~&vik-hosszu ‘$6ra-6fa sitzenirozisnak neveznek,
o Nem* tudjuk ; 1g%:% ¢ de bédsélik, hogy valami’ kisebb

drizsi czég) litvdn‘a- ‘i’ nagy riyomorusidgunkat, ajinla-
‘tottétt volna a nemzen ‘d2intdznak, -hogy az eredeti
diirabokat ‘hajlandé: olcsé - Aroh*szczeniroztatni. Az igaz-
~gatdé azoiiban széba - sem‘éllf"aJ ‘franczival, hanem hogy
n‘légls tegyen “valamit, ‘arry Ratsrozta el magat, hogy ha
még ¢ gy szézemrézl‘l,'até“‘ép‘l&ézlab darab Keriilne ki a
dramiabirdlék Wezei: kozil: a’ {81t emlitett lelketlen vorss
plajbdsz - miksdEsének © 1de1glenés folfuggesztésével, egy
ézczeniroz&i“kollég‘xumot fog“sz€fvezni, alkalmasint ‘ismét
hitom*irébdl ‘és“harot-stinésibyl. Ebben .az esetben két-
ségkivil szaporodnék — a féka és kevesebb lenne az
“igazgatoi® felelésség; sinse 5 ©

-~ A divatos -dramabirdl4§“¢kesen 52618 “illusztraczidja-
ként csak 4 lcgutébbx ‘botidnyost-esetre, a jubileumi »Szent
koronax’ czithis dramai féi¢ielinényre hivatkozunk, mely-
‘nek? Szerzéjé maga: 4 drainabitils “kisebb szentharomsag
egyik ‘tagja; arrd pedig,: hogydn mikédik a vords plaj-
b4sz, legyenielép példaul*rsmé‘t csak a legutolsd eredeti
_dx’amét YlErzsébet Kirdlynge-t emliteniink.
tafar Mit-mondjunk: 4' m(xsé't‘ bsszedllitdsinak modjardl.
xBnonynyal kalapbét*hizzgk: ‘kl @ mifsor egyes darabjait.
Ugy kel denni kifléfiben' érthbt‘%tlen volna a_benne nyil-
‘vanuls: sEtét értelmetlenség‘,"vék véletlen. Csakhogy a
-sorshuzdsndl még jobban ‘csalffdk, mint az dllam a kir.
Tutrindl. Itt*csak néha® tuntetneﬂ ‘el egy-két numerust, mig
4" nemzeti’szinhdzi (isof-kA1APbGL az eredeti és idegen
dramairodilom- leggjelésebb  fermekei rendszerint hidnyoz-
nak. ‘A léhasdg, a ledérség kiltiisza az irdnyadé s hogy
ismét csak a legujabbrél- széljunk e pillanatban Pont-
quuet az uralkodd plinéta::" ¥
' De' jonni” fogr “vaskosabbis, ha nem kidltjuk oda
végre a magyar nemzéti: szmrhhvészet és drdmairodalom
-gdfdrainak  "hauds-off l-'S'z‘é';’i«»fﬁe’S"‘t“erség a taktika, de-ilyen

‘latot ‘adna miiveik felél;
- darabokat _pedig. egy Kiilén dramaturg szczeniroznd, a
-szinpadi technika  szabdlyai szerint, hogy a szinrekeriil6
-ujdonsdgok .kiils§ sikere.is minél jobban biztosittassék. -

"hdzi igazgatdsdg,

dron ‘még se tirhetjik az orfeumok megbuktatdsit, mdr
azért sem, mert a nemzeti irodalom, a szinészet, az izlés
is vele buklk

Minek folytassuk tovdbb. Nyilvdnvald, hogy a nem-
zeti szinhdz miikodésében naprdl-naprdl hdtrdbb szorul a
miivészeti és az irodalmi szempont s mind a ketténél a
nemzeti irdny. A nemzeti szinhdz manapsdg olyan, min-
den magasabb rendeltetéstdl- tavol dll6 kozépszerii szin-
hdz, amelyben néha mulatni is lehet, de épiilni soha.
Csakhogy az ilyen szinhdznak, mondhatni, Jovedelmezo
iparvéllalatnak schol sem adnak 4llami szubvenczidt. hl]en
meg a maga libdn. Ha pedig szubvencziét akar és jog-
czimet, hoory mint nemzeti kulturdlis intézet szerepeljen,
akkor torekedjék .is szolgdlni a nemzeti kulturdlis érde-
keket. Ahhoz pedig, hogy e nagy érdekeket jol szolgal-
hassa, olyan szervezettel kell birnia, mely daczol az egyes
vezet§ emberek gyoéngeségével vagy esetleges gyongu
1ésével

Egy egészséges szervezet részleteit nem nehéz meg-
dllapitani, ha egyszer meggySzddtink, hogy a mai hely-
zet tarthatatlan. A kritikdnak kiilénben is az a {8 fel-
adata, hogy a hidnyokat kérlelhetetleniil foltdrja.  Mégis,
hogy tobbet nyujtsunk az egyszerii negdcziéndl — hadd

-mondjuk el réviden, milyen szemporitbdl kellene a nem-

zeti szinhdz miivészi vezetésének gépezetét, osszedllitani.
" Kovetkezetesen érvényesiilnie kellene a feleldsségnek
és a nyilvdnossignak, mert csak igy férhet mindenhez
és mindenkihéz egyardnt az éltetd és fejleszté kr1t1kax
szellem.
A mai hdrom szinész-rendezst v1sszaadva eredeti
rendeltetésének egy forvendezdve kellene bizni az Osszes
Saddsok betamtdsat Egyéltalin nem bocsitkozunk a
személykérdésbe, itt azonban mégis jelezniink kell annyit,
hogy a mai fejetlenségre val$ “tekintetb6l munkabird,
erds akaratu- s. alkalmasint a -nemzeti szinhdzon kiviil
4116 embert kellene megnyerni a férendezdségre. . -
Kiilbn ember végezné -a jatékmester teendéit.

- Az készitené el8. szerepeikre a tehetséges fatal kezdd

szinészeket és szolgalna tandcsul, gyakorlati -oktatdssal
még a fejlettebbeknek is. Annak volna feladata, hogy a

‘beszéd és mozgdsbeli modorossagokat lecsiszolja.

A drdmabirdldst is egy emberre kellene bizni,, aki
a fiatal szerz8knek egységes, érthets, hasznavehetd bird-
az elGaddsra elfogadott eredeti

Az igazgaté elnodklete és legfébb vezetése, ellen-
brzése alatt e négy tagbél: dramaturgbdl, f8rendezdbdl,
drémabirdlébdl . és. jitékmesterbsl 4llna a nemzeti szin-
vagy mondjuk, szinmiivészeti tandcs.

‘E tandcsban dllapittatnék meg a mdsor, a szerep-
osztds, itt hatdrozndnak az eredeti darabok sorsa folott,
valamint. a folétt is, hogy mely idegen darabok vehet8k
fol a nemzeti szinhdz miisordba. E tandcs id6nként, a
kritika tekintetbe vételével, egy-egy id8szak tapasztalatait
is megbeszélné s minderré], valamint elfleges hatdroza-
tairél is rendes jegyz8konyvet vezetne.

De ismételjilk, nem a mi feladatunk a tervezet rész-

letes kidolgozdsa. Nem is részletezzitk hdt tovdbb a dol-

got. Csak annak a meggydz8désiinknek adunk még kife.
jezést, hogy ilyen vagy hasonld szervezettel a nemzeti
szinhdzat még fol lehetne tartdztatni a lejtén. Ilyen szer-
vezet mellett maradhatna tovdbbra is a mai intenddns
és igazgatd, és az elkeriilhetetlen decapitatié tisztin az
intézményekre, a rendszerre szoritkoznék. Ilyen szervezet,
reform nélkiil azonban rovid id§ alatt fol kell meriilnie,
a nemzeti szinhdz legf6bb vezetésében, a személyvailtozis,
a valésigos decapitdtié égetd kérdésének.
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Tehdt videant, akiknek félteni valéjuk van. Mert a
nemzeti szinhdz, a nemzeti drima és szinészet figye nem
eshetik a személyes tekintetek 4ldozatdul. Abban se biza-
kodjanak tulsigosan, hogy a napi sajté ez id6 szerint,
kiméletesen bdnik egyesekkel. Mindez egy nap alatt meg-
viltozhatik. Magoknak az illetéknek kell legjobban tud-
niok, hogy nem miikddésiikkel s az elért eredménynyel
vivtdk ki a szérvdnyos mesterkélt elismerést és az édes
hallgatdst, hanem szép széval, utdnjdrdssal, protekczid-
hajszoldssal. .

Igyekezziink okulni a kritikdn, s ne az legyen min-
den torekvésiink, hogy @ kritikdt vagy a kritikust elhall-
gattassuk. '

Az esépréba meggydz mindnydjunkat, hogy a nem-
zeti szinhdzban nincs mit tartani a tiizveszedelemtdl.

Hisszilk, hogy a mi kritikai zdpor-prébdnknak mds
lesz az eredménye Azt nem érhetjik el, hogy a nem-
zeti szinhdz nagyjai és kicsinyei
oszoljanak szét, mint a sokszor hangoztatott »Magyar
Theatre Frangais« tagjai. Ilyen dldozatot nem is vérha-
tunk télik. De azt elvarhatjuk, hogy legalabb elmélked-
nek egy kissé nagysdguk valddisiga folott.

’ Azzal se 4mitsék magukat, hogy az egész csak
mulé nydri zépor volt. Igérjiik, hogy kovetkezni fog a
folytatdsa is. Ebren, biztos kézzel fogunk &rt dllni a fol-
legnyité csapok folstt, épen mint a nemzeti szinhdz
tiizoltdi.

Redivivus.

A jbvd dala, Valdsziniileg az orszagos zene- és szinmivé-
szeti akadémia operai osztalydnak hétfon tartott nyilvdnos zar-
vizsgalata ktvetkeztében kiildte a belilgyminiszter Varadi Antalt
hangokat prébalni. Sziikség is van ra — nem arra, hogy Véradi
keressen, hanem arra, hogy az opera taldljon friss, j6 hangokat,
mert mint e vizsgin ‘meggyozodtiink, az..opera-iskolaba vald
belépéshez ¢pen nem kovetelik meg, hogy a névendéknek hangja
legyen. Olyan kzepes, "vékony, ércztelen, vagy metszd szopra-
nocskak iparkodtak hallhatéva valni, amilyenck jourokon, hazi
hasznalatra, vagy legjobb esetben valami jotékonyczélu hangver-
senyen épen csak hogy megéllnak helyiiket. De az opera nagy szin-
padan clveszett az apré csiripelés, nem nagy sajndlatara az igen
kevés eclfogulatlan hallgatoknak, mert a hangjuknal az 6 ének-
tudasuk is primitivebb. Pauli Rikhard ur és Passy Kornél asz-
szony mindegyik tanitvanyuk neve ald oda teszik a firmajukat
s czzel elvallaljdk érte a felelosséget. Amily teljes mértékben
megérdemelnék a dicséretet, ha mitkodésitknek idvos eredmé-
nyét latnank, ¢ép oly komolyan fordulunk elleniik .-és teszsziik
oket felelossé ndvendékeiknek kétségbeejten elvadult hanganya-
gért. Evek ota tapasztaltuk, hogy az operai névendékeket bizo-
nyos charlatdn fogasokra tanitjak inkdbb, mint a hanghasznélat
mavészi dkonomidjara. Helyes hangbeosztasrol, helyes lélegzet-
vételrdl, helyes intonalds és precziz éncklés mind olyan dolgok,
melyekhez a névendékek anndl kevesebbet értenck, minél tob-
bet tanulnak az akadémidban. Erre murtat legaliabb Alfsidi Irén
k. a. szereplése, aki elsd éves novendék létére szamottevd ter-
mészeti adomanyai mellett még a legtobb késziiltségrdl is tanus-
kodik. Szép terjedelmii, iidén csengd hangja van, bizonyos édes-
kés mellékizzel, melyet azonban jé szakics eldnyére tudna fol-
haszndlni s ami a 6 és e vizsgalaton egyetlen : milvészi tempe-
ramentumrdl és a maga esze utdn induld intelligencziarél tesz
tanusagot. Alfldi Irén k.a. a holgyek kozil az cgyetlen, kinek
jovojéhez vérakozast fliziink, de a legkomolyabban tanécsoljuk
neki, hogy hagyja el a mi iskolankat, mert tanulni nem fog itt
semmit, ellenben ki van téve a komoly veszélynek, hogy az &
szép hanganyagit ép oly jelentéktelenné nivellaljdk, mint a
tobbiét. — Ennek az iskolanak jorészt éldozata Geld Roza k. a.
az egyetlen harmadéves ndvendék, akinek erds hangjan félre-
ismerhetetlen az credeti ¢rcztartalom nyoma, csakhogy ezt az

ne ugy tdvozzanak,-

bSalamon Kalﬂlm és Erdes Rgzszka

érczet kinevelték beldle és (most, 3 lglsasszony hangja foleg a
magasabb fekvésekben egészén tartalmatlan. Két férfi noven-
dék is mutatta be magat, mind a ketté baritonista. Az cgyik
Vécsei Géza, kit az opera cloaddsairél ismeriink, a hol apré
szerepeket szokott cnekelm*“]{;'é’ ‘“SZép, farfias} ﬁdén cscn‘lgo és
nagy terjedelmii hangja vah‘é§ csodalhtoskepen tud is Hbmlképcn
¢énekelni. Tarsa Apolloban ’Szdhzﬁ “Karbly,"a kmek han anyag -
szerényebb méretii, de iged'is lmpankus Iparkdd]ek ‘nicg nem’
tanulni azt, a mire az nkolabah“tamt;ék s még derd\ énclkés
valhatik belole. Az mtendaiux’ana‘k azonbafl’komblyan ﬁ"yelmee
ajanljuk, hogy ha mir ott {7 Kooy )d\'b’“generaczxo n‘ﬁ‘\f zi’
igényeirdl gondoskod;ck akk&r"‘”kﬁfdenc "Véradit}! fa "
prébalasrol visszatér, egy na‘gyobb korutra ‘holgy tnl

tereket keressen, a kik novéndeksiker: "‘s‘l ‘olyah dblgokr
tanitjak, melycknek clfelejiéséreegész ;6véﬁdb TivEszi pqua;uk{lt
kell szentclnisk. A novendékek"]étekéré "ty szélottu‘nk, meft ¢
a tapasztaltak utan fol kell’l’stennunk "hogy’ Jéték‘ra c"y '
nem tanitjak oket. De nem” ?irté'nd ‘ha’ valami ;é sunmuvészt
akkordélnanak ¢ czélbol, merP iz’ 1lyen prxmmv komll\us kapko-

e DR

das, ugrandozas még a m. kik ‘b‘perahéz §zmpad"l $¥bsteliendp.”
obly Faonibiin wIOE plee Vgl iee
Szinészvér. Szombaton Dumas szmmuvc az, xA]fonz ure
KYn, 197, Jhoynit
fog szinre keriilni a ncmzetl z cl)oadasnak mca

speczidlis ¢érdekessége lesz ;' neﬁlanyl\a tog eloszor

SIS

(
follépni a kis ledny szerepében ‘tLL?nha.l;g_r'n .eves\'gyelmeklcfnyka
aki abban a szerencsés hé yzb b‘ef’f_‘ van, . ,h(‘):,y' i'ij'a Anyja és
nagyapja cgyarant kltunoscgcu “he

Jemget szmp:;xdpal\ Ez,,a kis .,
ledny : Vizvdri Mariska, a Vlzvaql-par ¢ yetlen yermckc DF qe[t

Y[\’(‘,ly

m“., hale u‘,;‘ ?;,m;m W
Jozsef unokaja. A proban a Ris Maris ‘atran es 1ztosan ;at-
: Wp0ed I HuAOE 9T
szotta szerepét.
. wen rondrdiy A st o »‘.m\

Népszinhdz. Strogoff.dMihalysne -)hé’tenx:'yeb‘lcg elutazott: -
Irkuczkba s miogstte becsuktaktasszinhaz kapuit. 1 Kozvetlenuliv
ezeldtt alkalmunk volt tdpselni--Hegediis iFerencané-neky ayv
opera jelés komikusa nejénck, . -@.ecki -Nddimiszerépiben -lépets fole
venddgiil ebben a halas momentumokban gazdag,nmkhepen nom
mondhaté szerepben ¢s nagysfetszéstiaratopt, i-hvard

i

a1 3t VAN

Az orszigos szmusko’la mxﬂt Hétén ¢ car ‘6i§£‘if1':}1:1cg vnyllv'anb%”

évzard vizsgalatait. Az idei’™ i s y?ifn'rz\’i'ié;l‘i; ;ryxa'f%;:q,"_

tavalyiakra. Van ‘koztik sO]( sch ]eany 6§ kevés tehet g“'Aé‘.‘:
yok ki

elsé édvesek kozstt -kivalnak® 'a ca 'ozxul Iouo?gyx Mizr

e

gyakorlattal, de nem t&bb mte]hgenczmval adtak eld egyes dramal
részleteket a rokonsagbol 4116 hallgatdsag osztatlan tetszése
mellett. Ezek kozott dicsérettel meg kell emliteniink, Paner
Juliska, Fried Sarolta &s TubolyiKleméntiniKisasszonyokat, tovabba
Ehmann -Odont &s Fejér Dezsot,

A »Tréjaiake, Berlioz operdja nagy sikert aratott a parisi
vig-operdban. Ama 3o ¢v alatt, miéta a Berlioz pamtura]a hosz-
szu 4lmdt aludta, taldn egészen 'elfekedtck volna hah. Greﬂulhc
grofnd vezetése alatt allé »Socht dcs grzmdes aiy mons musi-
cales«t a nagyszabdsu zenemitive témogéx 6 egycsulct rd nem
birja Carvalho igazgatét a kivalé dalmil cléadasara.” Altalaban a
széveget dicsérik, melyet az »Acnexs« L, és I (.nckebol maga
Berlioz irt igen szep versekb¢n ; A 1z egesi -axkt‘ felvonas-
ban mestermi, de a tobblben is soL Jmagale szépség. Persze
annyi id6 ota egyik masik részlet megxs elavult s a modern
hangszereléshez szokott fiil megérzi néhdny, azéta feltaldlt hang-
szer hidnyat. Hatalmas az eléjatéka mielsbirdszébdl: a trdjaiak
induléja (megnyité zene gyanant) s. a_3dik felvonas clott a

»kiralyi vaddszat« czimii zenei® l\cp 'Most mar a nagyoperanak
is (»Salammboc), a vig- operdnak is megvan, a;maga spcczmhtasa
Massenet karthagél targyu dalmuve. __I‘IIOL cgydtt vqrsc
nyeznek most'a parisiak chsmcrc.sccn
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IRODALOM.

A legujabb franczia akadémikus, Ernest Lavisse, a legujabb
»halhatatlan«, kit La Graviére admiralisnak megiiresedett aka-
démiai sz¢kébe vélasztottak, jelenleg 50 éves. Megismerkedvén a
Go-as ¢vekben Duruy Albert hisztorikussal, ez kieszkzolte, hogy
Lavisse tandra lett a torténelembdl a fiatal Bonaparte Lajos
herczegnek. Ez a minbsége késobb egy ideig palyafutdsan is
akaddlyozta, végiil azonban az ellentétek elsimulasdval az ujkori
torténelem tandra lett a Sorbonne-ban. Lavisse hatalmas szel-
lem benyomdsit teszi az emberre. Széonok a szo valédi értelmé-
ben olyan, aki uralkodik hallgatéi kedélyviligan. Németorszig-
ban hosszabb utazdsokat tett s ez utazasokbol meritette barat-
sagos indulatat Németorszag irdnt, melynck Francziaorszagban
hathatésabb* szészoléja nincs. Czikkeit a német udvarnal is
becsiilik. Munkéi kozott elsé ranguak azok, melyeket Németor-
szagrol irt. Megvalasztatisa az akadémidba az igazi érdemck
jutalma ¢és nagyrészt jutalma azoknak a nemes torekvésekncek,
melyeket Lavisse kora békéjének aldozott.

Kovér Ilona. tehetséges fiatal ir6notol egy egykotetes
regény jelent meg az Egyelemes kinyviarban. Czime Damadz Margit,
Az irénodnek cz elsd nagyobb ©néllé munkaja és Jokai Mér irt
hozzi closzot, mely a kivetkezokép hangzik:

»Egy kedves j6 baratomnak fiatal lednya irt egy regényt:
Kovér Ilona. Alkalmam  volt azt kéziratban végigolvasni. Igaz
1élekkel mondhatom, hogy valédi élvezetet talaltam benne, elejétol
a végeig. A regény meséje helyesen van megalkotva s kovetke-
zetesen keresztillvive. A torténet mindvégig ¢érdekes és rokon-
szenves. A Iélektani fejlodmények barmely gyakorlott irénak
dicséretére valndnak. A parbeszédek biztosan kezelt tollra valla-
nak, a helyzetek sok leleményességrol tanuskodnak ; az egészet
az a gyongéd szellem lengi at, mely néi irék tulajdona. A meré-
szebb fordulatokndl az erdsebb irdly még inkéabb meglepd. Az
cgész regény bizvast egy sorba allithaté a modern irodalom leg-
hivatottabb termékeivel, melyek a jelenkor életképét tiikrozik
vissza. Részemrol szerzononek szép jovenddt jésolok az irodalmi
mitkddés terén, kinek az a becses adomény van megadva, képzelet
utdn megtaldlni a valé Cletet. Hatha még késobb a tapasztalat
vildgaban is meg fogja azt ismerni! Irodalmunkban, olvasé kozon-
ségiink asztaldin mindig mélté helyet fog szerzond jelen regénye
clfoglalnie.

KEPTALANY.

A 24. szdmban kozolt képtaldiny megfejtése :

Tetétleni halom.

Helyesen fejtették meg: Ujhelly Janka, Miihlrad Henrik, Steiner
Ida, Téver Zoltdn, Fuchs Bédog, Darvas Réza, Halasi Irén, Herzog
Armin, Déry Gizella, Braun Réza, Sdvel Janka, Darnai Izabella, Kurcz
Eszti, Fuchs Sdrika és Etelka, Gajzdgé Réza,
Irma, Werner Jézsa, Cserni Eszti, Nagy Julcsa, Dékdny Eszti, Fiiredi
Juliska.

Hidassy Aranka, Schéa -

HETI POSTA.

Pérbaj mint hdzassdgszerz8. A kozt a rengeteg elbitélet kout,
melyekben az emberek leledzenek, nem utolsé az, hogy a nagy iréknak
rendesen olvashatatlan rosz kézirdst imputdlnak, és ismeriink sok apré
tollforgatét, akik nagy példdnyképeiket — mivel ez legkdnnyebh —
elsd. sgrban ebben utdnozzdk. Tényleg a kivdl6 irék tulnyomé tibbsége
oly tisztdn, olvashatéan ir, hogy kézirataikat minden fennakadds nélkiil
ugy lehet olvasni, akdr a nyomtatdst. Példdul felhozhatjuk : Jokait,
Gyulai - Pdlt, Vadnayt, Mikszdthot, Ambrus Zoltdnt, Brédy Sdndort,
Herczegh Ferenczet stb., akik mind olyan betiiket vetnek, mint a
gyongy. Valahdnyszor kézirataik kezeink kdzt megfordulnak, nemcsak
azért az élvezetért vagyunk irdntuk héldsak, melyet szereznek, de azért
is, hogy szemeinket kimélik és nem gyétornek megfejthetetlen rébuszok-
kal. On e tekintetben tultesz valamennyiiikén. Olvashat6bb kézirat még
nem igen fordult meg a praxisunkban és ha novelldjdnak tartalma
csak némiképen felelne meg ennek a kiils§ségnek, ez iizenet helyett
magdt a novelldt olvasnd On e lapokon, Konstatdlnunk kell, hogy On
j6 uton van, amidén egyszeriiségre, természetességre torekszik, Azt a
benyomdst teszi rdnk, hogy sajit szemeivel litta az egész torténet
lefolydsdt, taldn szerepl§ is volt benne. Kedves, szeretetremélté tem-
peramentumra vallanak észrevételei, oOtletei. S6t — és ez nagy sor —
observédl és jol observdl ; azonban — ldssa, itt kezd6dik a mi h4ldt-
lan kritikusi szerepiink — eldaddsa terjengés, kezdetleges; nem tudja,
mit kell okvetlenil elmondania és min kell szé nélkiil dtsiklani, Ez
okozza, hogy olykor fdraszté, amit az olvasé nem egy kényen bocsdt
meg. Mi pedig szeretiink békességben élni olvasdinkkal, Ezért nem
fogadhatjuk el mfivét. A kéziratot azonban megdriztiik, tessék rendel-
kezni_ vele,

Herkuleszfiird§, Z. Fiird6i saison czikkeket érommel fogadunk,
foltéve, hogy j6l meg vannak irva és nem a fiird6i monogrdfidk tartal-
mdt reprodukdljdk, hanem kizvetlen egyéni impressikat festenek,

Marienbad. Z, A lapot, ha az egész marchroutdt kozli veliink,
mindeniivé utdna kiildhetjiikk, akdr minden egyes szdmot mdshovd,

Nagy-Kanizsa. Koszonjiik az érdekes kozleményt. Sajndljuk,
hogy e szdmba bele nem tuszkolhattuk ; kissé késén érkezett, A jovd
szdmban okvetetleniil,

Gy&r. Sz. Szémitunk a czikkre, Udvozlet.

Koritnyicza.  Dr, ,*, A lap tavalyi dijaival is hdtralékban
van, Az ideit sem kiildte be, Szép széval nem lehet a lap koltségeit
fedezni. Vidrjuk intézkedését.

Pécs. A—r. Maddch »Ember tragédidjte legutébb Déczi for-
ditotta Ie még pedig mesterien és az & forditdsdban keriil is szinre
Bécsben

Felel6s szerkeszt6 és kmddtulajdonos KISS ]éZSEF

Selyem hamisitvany. Egessunk el egy
mintdt a venni szdndékolt fekete selyembdl, s a hamisitds régton
kideriil : Mert mig a valddi s j6l festett selyem az elégetésnél nyom-
ban Gsszepodorodik és csakhamar kialszik, maga ntdn csekély vildgos-
barna hamut hagyvdn; addig a hamisitott selyem, (mely zsiros
szinii szalonds lesz és konnyen térik) lassan tovdbb ég (mint hogy
rostszdlai a festanyagt6l telitetten tovdbb izzanak) és sétét barna
hamut hagy maga utdn, de valédi selyem mddjira soha Ussze nem
podorodik, csak meggorbil, HENNEBERG G. (cs. és kir, udvari
szdllit6) selyemgydra Ziirichben, hdzhoz szdllitva, postabér- és vdm-
mentesen szivesen kiild bdrkinek is mintdkat akdr egyes &ltonyokre
val6, akdr egész végekben levs valédi selyem szdveteibdl,

COGNAC

GROF KEGLEVICH ISTVAN PROMONTOR,

mely kizarélag csak a legmagasabb kitiintetéscket nyerte, sajat-
toltésti palaczkokban mindeniitt kaphat6 :

A gréf Keglevich Istvan-féle
promontori cognac-gyar igazgatésiga Budapesten,

1061 - 46—17 -

Budapest 1892. Nyomatott az ,Athenaeum" irodalmi és nyomdai r. tarsulat betiiivel.



